“Ley de Patentes Municipales”

Ley NOm. 113 de 10 de Julio de 1974, segin enmendada

(Contiene enmiendas incorporadas por las siguientes leyes:

Ley Nam. 25 de 9 de Agosto de 1974
Ley NUm. 4 de 14 de Noviembre de 1974
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Ley NUm. 3 de 7 de Marzo de 1983
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Ley NUm. 148 de 17 de Diciembre de 1997
Ley NUm. 96 de 24 de Junio de 1998
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Ley NUm. 145 de 19 de Noviembre de 2009
Ley NUm. 137 de 11 de Julio de 2012
Ley Num. 208 de 25 de Agosto de 2012
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Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
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“Ley de Patentes Municipales” [Ley Num. 113 de 10 de Julio de 1974, segiin enmendada]

Seccién 1. — Titulo. (21 L.P.R.A. § 651)

Esta ley se puede citar como la “Ley de Patentes Municipales” y se aplicara a todos los
municipios que existen en la actualidad y a los que en lo sucesivo fueren creados en acuerdo con
las disposiciones de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Seccién 2. — Definiciones. (21 L.P.R.A. § 651a)

() Segun se emplean en esta ley cuando no resultare manifiestamente incompatible con los fines
de las mismas:
(1) Director de finanzas.— Significa el funcionario municipal nombrado por el alcalde y
confirmado por la legislatura quien tendra, entre otras funciones, la operacion de cobro,
depdsito, control, custodia y desembolso de los fondos municipales incluyendo patentes
municipales.
(2) Recaudador oficial.— Significa aquel empleado municipal nombrado por el alcalde para
estar bajo la direccién del Director de Finanzas al cual se le pueden delegar las funciones de
cobro y depdsito de fondos publicos municipales, incluyendo la recaudaciéon o cobro de la
patente que en virtud de esta ley imponga la legislatura municipal. ElI Recaudador Oficial
desempefiarad sus funciones y responsabilidades, bajo la supervision directa del Director de
Finanzas y efectuara sus funciones de conformidad a la reglamentacion aplicable.
(3) Persona.— Significa e incluye un individuo, un fideicomiso o una sucesién, una sociedad
0 una corporacion, asociacién, cualquier forma de organizacién de servicios, de venta,
financiera, industria o negocio, asi como cualquier cesionario, fiduciario o representante ya
sea designado por una corte 0 de otro modo y que se dedique con fines de lucro a la
prestacion de cualquier servicio, a la venta de cualquier bien, a cualquier negocio financiero
o cualquier industria 0 negocio en cualquier municipio del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico.
(4) Servicios.— Significa aquellas operaciones llevadas a cabo por toda industria 0 negocio
de prestacion de servicios al usuario o consumidor inclusive pero no limitados a los servicios
profesionales, siempre que no estén comprendidos por otros términos de esta ley.
(5) Ventas.— Significa aquellas operaciones llevadas a cabo por toda industria 0 negocio
consistente en la venta de bienes al detal o al por mayor.
(6) Negocio financiero.— Significa toda industria 0 negocio consistente en servicios y
transacciones de bancos comerciales, asociaciones de ahorro y préstamos, bancos mutualistas
o de ahorros, compafiias de financiamiento, compafiias de seguro, compafiias de inversion,
casas de corretaje, agencias de cobro y cualquier otra actividad de naturaleza similar llevada
a cabo por cualquier industria o negocio. El término ‘“negocio financiero” no incluird
actividades relacionadas con la inversion por una persona de sus propios fondos, cuando
dicha inversion no constituya la actividad principal del negocio.
(7) Volumen de negocios.—
(A) Regla general. —
(i) Volumen de Negocios. — significa los ingresos brutos que se reciben o se
devengan por la prestacién de cualquier servicio, por la venta de cualquier bien, o por
cualquier otra industria o0 negocio en el municipio donde la casa principal realiza sus
operaciones, o los ingresos brutos que se reciban o devenguen por la casa principal en
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el municipio donde esta mantenga oficinas o donde realice ventas ocasionales y para
ello mantenga un lugar temporero de negocios y almacenes, sucursales, planta de
manufactura, envase, embotellado, procesamiento, elaboracidon, confeccion,
ensamblaje, extraccion, lugar de construccion, o cualquier otro tipo de organizacion,
industria 0 negocio para realizar negocios a su nombre, sin tener en cuenta sus
ganancias o beneficios. Se excluye de esta disposicion a todo artesano o0 artesana,
debidamente inscrito y con licencia vigente de la Oficina de Desarrollo Artesanal de
la Compafiia de Fomento Industrial de Puerto Rico.
(i) Ingresos Brutos.— significa la totalidad de los ingresos de fuentes dentro y fuera
de Puerto Rico que sean atribuibles a la operacién que se lleva a cabo en cada
municipio, excluyendo todos los ingresos, tales como interés y dividendos
provenientes de la inversion por un individuo de sus propios fondos, de la posesion de
acciones corporativas u otros instrumentos de inversion.
(iii) Lugar temporero de negocios. — lugar donde se lleven a cabo, una sola vez al
afio, ventas, 6rdenes o pedidos, de forma temporera o por el periodo de tiempo que
dure la convocatoria, promocidn, feria o lugar de ventas itinerante establecido en la
jurisdiccion de un municipio. Disponiéndose que lo anterior sera de aplicacion tanto a
aquellas actividades temporeras que tengan establecidas una casa u oficina principal
como a las que no tengan establecidas una casa u oficina principal. Se excluye de esta
disposicion a todo artesano o artesana, debidamente inscrito y con licencia vigente de
la Oficina de Desarrollo Artesanal de la Compafiia de Fomento Industrial de Puerto
Rico.
(B) Negocio financiero.— Cuando se trate de negocio financiero, el “volumen de
negocios” serd el ingreso bruto recibido o devengado excluyendo: (1) El costo de la
propiedad vendida, esto es, excluyendo el costo de los bienes inmuebles y el de los bienes
muebles vendidos por el negocio financiero, los cuales puede consistir, entre otros
valores, acciones y bonos. (2) Los reembolsos de anticipos, préstamos y créditos
concedidos, pero sin que la suma deducida por estos conceptos exceda el principal de
dichos anticipos, préstamos o créditos. (3) Los depositos. (4) Las pérdidas incurridas en
cualquier operacion sobre valores, pero sin que la deduccion que se haga por ese
concepto exceda del total de las ganancias obtenidas por dichos valores.

En el caso especifico de bancos comerciales, asociaciones de ahorro y préstamos
y bancos mutualistas o de ahorro, el ingreso bruto significara los intereses recibidos o
devengados de préstamos, los cargos por servicios prestados, las rentas, el beneficio bruto
en la venta de propiedades o valores y las ganancias, beneficios e ingresos derivados de
cualquier otra procedencia dentro y fuera de Puerto Rico atribuibles a la operacion en
Puerto Rico.

El ingreso bruto devengado por estas organizaciones sujeto al pago de patentes se
distribuira entre las sucursales de acuerdo con la proporcion que guarden todas las clases
de depdsitos de la sucursal con los depdsitos totales de la organizacion en Puerto Rico.
(C) Comisionistas, agentes representantes y contratistas.— Cuando se trate de
comisionistas, corredores y agentes representantes se entendera por ‘“volumen de
negocios” el importe bruto de las comisiones, sin deducir partida de costo alguno. En el
caso de los contratistas, aunque el contrato sea a base de costo més cantidad convenida
(cost plus ) el volumen de negocios sera el importe bruto del contrato sin deducir partida
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de costo alguno, excepto el costo de maquinaria y equipo que el contratista esté obligado
a adquirir para instalar permanentemente en el proyecto que no constituya propiamente
un factor de volumen de negocio para el contratista, sin incluir en esta excepcion
materiales, enseres del hogar o equipo que usualmente forma parte del proyecto de
construccion.
(D) Ventas de tiendas, ventas ocasionales, para las que se mantenga un lugar temporero
de negocios, casas de comercio u otras industrias 0 negocios. ElI volumen de negocios
serd, tratandose de ventas de tiendas, ventas ocasionales, para las que se mantenga un
lugar temporero de negocios, casas de comercio u otras industrias o0 negocios, el importe
de las ventas brutas luego de deducidas las devoluciones; el monto del valor de los fletes
y pasajes en cada oficina establecida en cada municipio, tratandose de vehiculo para el
transporte terrestre; y, en general, el montante de las entradas recibidas o devengadas por
cualquier industria o negocio de acuerdo con la naturaleza de la industria o el negocio.
(E) Sucursales en distintos municipios.— El volumen de negocios de personas que
mantienen oficinas, almacenes, sucursales o cualquier otro tipo de organizacion de
industrias o negocios en distintos municipios de la Isla se determinara en cada municipio
por separado a los efectos de que la casa principal pague las contribuciones que
corresponda al respectivo municipio donde radica cada oficina, almacén, sucursal o
cualquier otro tipo de organizacion de industria o negocio. En el caso de un concesionario
de un contrato de concesion suscrito con la Autoridad de Carreteras y Transportacion en
relacion con la operacion, mantenimiento, financiamiento, rehabilitacion, y expansion de
una o varias carreteras en Puerto Rico, en dichos casos en que la carretera o carreteras
transcurran por mas de un municipio, el volumen de negocios para propoésitos del pago de
la patente a cada municipio se determinara por cada carretera de la siguiente forma: (i)
Primero, dividiendo el volumen de negocios total devengado por el concesionario de la
operacion, mantenimiento, financiamiento, rehabilitacion, y expansion de la carretera que
transcurre por mas de un municipio entre dos (2); (ii) la mitad de dicho volumen de
negocios se asignara entre los distintos municipios basado en una férmula cuyo
numerador sera el nimero de kilometros de la carretera que transcurre por el municipio y
el denominador seréd el total de kilometros de la carretera particular cubiertos por la
concesion y, (iii) la otra mitad del mencionado volumen de negocios se asignara entre los
distintos municipios basado en una férmula cuyo numerador sera el nimero de habitantes
del municipio y el denominador sera el total de habitantes de los municipios por los
cuales transcurre la carretera particular cubierta por la concesion. Para estos propositos, la
Autoridad de Carreteras y Transportacion determinara y certificara el ndmero de
kilometros cubiertos por cada carretera bajo la concesién y que discurre por cada
municipio y el numero de habitantes de los municipios concernidos, basado en el Censo.
El pago de las patentes sera la suma de las formas (i), (ii) e (iii) lo que constituira la
formula.
(F) Estaciones de gasolina.— EI “volumen de negocios” en el caso de las estaciones de
gasolina sera el nimero de galones de gasolina vendidos, multiplicado por el beneficio
bruto maximo permitido por ley, mas el volumen de venta de otros productos y servicios.
(G) Servicios de comunicacion.—

El volumen de negocios de cualquier persona que opere o provea cualquier
servicio de comunicacién sera el siguiente:
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(i) Servicios de television por cable o satélite.— En el caso de los servicios de
television por cable o satélite, el volumen de negocios sera el importe de lo recaudado
en cada municipio donde se factura y cobra por los servicios de television por cable o
satélite, la instalacion del equipo relacionado y por el alquiler o venta del equipo
relacionado.

(i) Servicios de telecomunicaciones.— En el caso de los servicios de
telecomunicaciones, el volumen de negocios sera el importe de lo recaudado por los
siguientes servicios y actividades:

() Servicios telefonicos, incluyendo servicios de larga distancia intraestatal e

interestatal.

(1) Venta y alquiler de equipo de telecomunicaciones.

(11) Servicios de telecomunicacion personal, incluyendo servicios comerciales de

radio movil tales como radiolocalizadores o bipers y telefonia celular.

(IV) Cargos de acceso al sistema de telecomunicacion.

(V) Servicios de directorio telefonico.

(V1) Cualquier otra actividad relacionada con las actividades de telecomunicacion

incluidas en los apartados (I) a (V) de este subparrafo.

(V) Cualquier otro servicio o actividad de telecomunicacién que no incluya los

servicios de difusion mediante radio, televisién y los servicios incluidos en

subpérrafo (i) de este parrafo.

(V) Ingresos provenientes de la inversion de los propios fondos de la persona

que opere o provea los servicios de telecomunicacion.

El volumen de negocios recaudado por los servicios de telecomunicaciones
incluidos en este subpéarrafo (G)(ii) se distribuird entre los municipios segun se
dispone en el Subpérrafo (H) del Parrafo 7 del Apartado (a) de esta Seccion y la
Seccion 3 de esta ley.

En el caso de las personas que se dedican exclusivamente a los servicios
telefonicos de larga distancia intraestatal e interestatal el volumen de negocios serd el
importe de lo recaudado por los servicios telefonicos de larga distancia intraestatal e
interestatal en cada municipio donde se factura y cobra a los usuarios por tales
servicios.

(iii) Otros servicios de comunicacion.— En el caso de otros servicios de
comunicacion que no son los incluidos en los subparrafos (i) y (ii) de este parrafo, el
volumen de negocios sera el importe de lo recaudado de dichos servicios de
comunicacion en cada municipio donde mantenga oficinas.
(H) Operaciones llevadas a cabo en varios municipios, o ventas ocasionales para las que
se mantenga un lugar temporero de negocios. En caso de que las operaciones de un
negocio sean llevadas a cabo en dos (2) o0 mas municipios, el cbmputo de patente se hara
prorrateando el volumen de negocios, tomando como base el promedio del nimero de
pies cuadrados de las areas de los edificios utilizados en cada municipio, durante el
periodo contributivo del afio natural anterior a la fecha de la radicacién de la patente. En
el caso de ventas ocasionales en las que para ello se mantenga un lugar temporero de
negocios, el computo de la patente se hard tomando el volumen de negocio de esa
actividad comercial temporera en ese municipio durante el periodo contributivo del afio
natural a la fecha de radicacion de la patente. Disponiéndose que, cuando surjan
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actividades comerciales temporeras dentro de determinado municipio, la cantidad de
patente municipal que se pague al municipio donde se realiza la actividad temporera sera
deducida del volumen de negocios que se declara al municipio donde radica la casa u
oficina principal. En el caso de los negocios de servicios de telecomunicaciones, las areas
de los edificios utilizados en cada municipio incluyen las areas de los edificios de
estacionamiento que sean propiedad de la persona que opera el negocio de servicios de
telecomunicacion. Esta formula no se aplicara a los negocios cuyo volumen de negocios
pueda determinarse, segun lo establecido en los parrafos (A) a (G) de esta clausula.

En los casos de empresas de desperdicios sélidos y compafias de
telecomunicaciones, bien sea aldmbricas o inaldmbricas, que brinden servicios en mas de
un municipio, el cdmputo de la patente sera determinado en cada municipio por separado,
a los efectos de que la oficina principal de la empresa correspondiente pague las patentes
que corresponda al municipio donde se prestd el servicio. Cuando el servicio se haya
prestado fuera de Puerto Rico no siendo atribuible a ningiin municipio se emitira el pago
de dicha patente de conformidad con el apartado (i) de este subinciso. EI computo de la
patente se estimara prorrateando el volumen de negocios, y se tomard como base el
numero de clientes que tiene cada municipio durante el periodo contributivo del afio
natural a la fecha de radicacion de la patente.

() Asignacion de fondos a la OCAM. —
(a) El pago de patentes municipales por concepto de servicios de telecomunicaciones
prestado fuera de Puerto Rico desde Puerto Rico por empresas de telecomunicaciones
se realizardn en la OCAM. Lo recaudado por dichos pagos serd utilizado
exclusivamente por esta Oficina para el estudio e implementacién de la politica
publica de descentralizacion gubernamental y para la realizacion de mejoras y
adquisicion de un Sistema de Contabilidad para los Municipios. La OCAM aprobara
la reglamentacion necesaria para el recaudo y manejo de dichos pagos.
(b) La OCAM debe preparar un informe anual sobre la cantidad y el uso detallado de
los fondos consignados en este Apartado dentro de los treinta (30) dias luego de
finalizado el Afio Fiscal. El informe debera ser remitido a la Oficina del Gobernador,
a la Secretaria del Senado de Puerto Rico y a la Secretaria de la Camara de
Representantes de Puerto Rico.
(J) El negocio que interese realizar ventas ocasionales, deberd adquirir una patente
provisional en el municipio que se trate. Dentro de las veinticuatro (24) horas de
finalizada la actividad comercial, se informara al municipio sobre el volumen de
negocios, a los fines de computar el pago correspondiente por concepto de patente. La
cantidad pagada por la patente provisional seré acreditada al monto total por concepto de
patente. EI municipio emitira un recibo de pago que sera evidencia para la deduccion a la
que se refiere el inciso (H).

Todo negocio cuyo volumen de ventas ocasionales sea menor de siete mil dolares

(%$7,000.00), habra cumplido su obligacion con el pago de la patente provisional.

(8) Corporacion.— Significa e incluye compafias limitadas, joint stock companies, sociedades
anonimas, corporaciones privadas y cualesquiera otras asociaciones que reciban o devenguen
ingresos sujetos a patentes segun dispone esta ley. Los términos “asociacion” y “corporacion”
incluyen, ademas de otras entidades analogas, cualquier organizacion que no sea una sociedad,
creada con el proposito de efectuar transacciones o de lograr determinados fines, y las cuales, en
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forma similar a las corporaciones, contintan existiendo independientemente de los cambios de
sus miembros, de sus participantes, y cuyos negocios son dirigidos por una persona, un comite,
una junta o por cualquier otro organismo que actle con capacidad representativa.

(9) Sociedad.— Significa e incluye sociedades civiles, agricolas, mercantiles, industriales,
profesionales o de cualquier otra indole, regulares colectivas o en comandita, conste 0 no su
constitucion en escritura publica o documento privado e incluird ademas a dos (2) o mas
personas que se dediquen, bajo nombre comun o no, a una empresa con fines de lucro.

(10) Afo de contabilidad.— Significa el afio natural, o afio econémico terminado dentro de
dicho afio natural sobre cuya base se determina el volumen de negocios bajo esta ley. En el caso
de una declaracién rendida por una fraccion de un afio bajo las disposiciones de esta ley o bajo
los reglamentos este téermino significa el periodo por el cual se rinde la declaracion.

(11) Ao econdmico.— Significa un periodo de contabilidad de doce (12) meses terminado en el
altimo dia de cualquier mes que no sea diciembre.

(12) Tribunal de Primera Instancia y Tribunal Supremo.— Significan el Tribunal de Primera
Instancia de Puerto Rico y el Tribunal Supremo de Puerto Rico.

(13) Incluye.— Cuando se emplea en cualquier definicion de término de esta ley, no se
interpretara en el sentido de excluir lo que no se menciona especificamente pero que por su
naturaleza estaria dentro del término definido.

(14) Casa principal.— Significa la entidad matriz que controla las sucursales, los almacenes u
oficinas.

(15) Atribuibles a la operacion.— Significara la totalidad de los ingresos derivados dentro y
fuera de Puerto Rico que reciba o devengue una persona relacionada con la explotacion de una
industria 0 negocio en Puerto Rico, tales como, pero no limitado a intereses sobre inversiones,
pagarés u otras obligaciones excluyendo los intereses exentos segun definido en la Seccién 9 de
esta ley, asi como los dividendos o beneficios recibidos por dicha persona.

(16) Patente.— Significa la contribucion impuesta y cobrada por el municipio bajo las
disposiciones de esta ley, a toda persona dedicada con fines de lucro a la prestacion de cualquier
servicio, a la venta de cualquier bien a cualquier negocio financiero o negocio en los municipios
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

(17) Patente provisional.— Significa la autorizacién otorgada por el municipio a toda persona
que comenzare cualquier industria o negocio sujeto al pago de patente, la cual estard exenta de
pago de patente por el semestre correspondiente a aquél en que comience dicha actividad.

Seccion 3. — Autoridad para imponer patentes. (21 L.P.R.A. § 651b)

Por la presente se autoriza a las legislaturas municipales de todos los municipios del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico a imponer y cobrar, de acuerdo con las disposiciones de
esta ley, a toda persona dedicada a la prestacion de cualquier servicio, o a la venta de cualquier
bien, negocio financiero o cualquier industria 0 negocio, excepto lo que en otro sentido se
disponga, las patentes que més adelante se enumeran, a los tipos que en esta ley se prescriben o
al tanto por ciento uniforme de dichos tipos que determinen las legislaturas municipales para
cada grupo comprendido en los parrafos (a) y (b) de la Seccidn 5 de esta ley. El producto de las
mismas se usard para cubrir las atenciones de sus presupuestos; Disponiéndose, que si algin
municipio impusiere dichas patentes a un tipo menor del tipo maximo que en la presente se
prescribe, a cualquier industria 0 negocio, sujeto a patente de acuerdo a las disposiciones de esta
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ley, se hara una reduccion proporcional de dichos tipos maximos para toda industria 0 negocio en
dicho municipio.

Cuando se trate de personas con oficinas o almacenes que sean separados y distintos a
cualquier otro negocio o industria que se tenga en la oficina o casa principal de dicha
organizacion, en el mismo municipio, les serd impuesta la patente separadamente, pero
tratdndose de industrias 0 negocios que se tengan tanto en la casa principal, asi como en
cualquier sucursal o almacén de aquélla, en el mismo municipio, la patente se impondra
Unicamente a la casa principal, pero sobre la base del volumen de negocios total de las industrias
0 negocios que se tienen en la casa principal y en todas sus sucursales y almacenes.
Disponiéndose, sin embargo, que cuando se trate de industrias o negocios con oficina principal
establecida en determinado municipio y manteniendo otras organizaciones de industria o
negocio, oficinas, sucursales o almacenes haciendo negocios en otros municipios que no sea
donde radica la casa principal, la patente municipal debe ser impuesta por cada municipio en
donde la casa principal mantenga oficinas, sucursales, almacenes u otras organizaciones de
industria 0 negocio a base del volumen de negocios realizados por o a nombre de la casa
principal en dicho municipio.

En el caso de un concesionario de un contrato de concesion suscrito con la Autoridad de
Carreteras y Transportacion en relacion con la operacion, mantenimiento, financiamiento,
rehabilitacién, y expansion de una o varias carreteras en Puerto Rico, en dichos casos en que la
carretera 0 carreteras transcurran por mas de un municipio, el volumen de negocios para
propdsitos del pago de la patente a cada municipio se determinara por cada carretera de la
siguiente forma: (i) Primero, dividiendo el volumen de negocios total devengado por el
concesionario de la operacion, mantenimiento, financiamiento, rehabilitacion, y expansion de la
carretera que transcurre por mas de un municipio entre dos (2); (ii) la mitad de dicho volumen de
negocios se asignara entre los distintos municipios basado en una férmula cuyo numerador sera
el nimero de kilémetros de la carretera que transcurre por el municipio y el denominador seré el
total de kildbmetros de la carretera particular cubiertos por la concesién, y (iii) la otra mitad del
mencionado volumen de negocios se asignard entre los distintos municipios basado en una
férmula cuyo numerador sera el nimero de habitantes del municipio y el denominador sera el
total de habitantes de los municipios por los cuales transcurre la carretera particular cubierta por
la concesidn. Para estos propositos, la Autoridad de Carreteras y Transportacion determinara y
certificara el numero de kildmetros cubiertos por cada carretera bajo la concesion y que discurre
por cada municipio y el nimero de habitantes de los municipios concernidos, basado en el
Censo. El pago de las patentes sera la suma de las formas (1), (2) e (3) lo que constituira la
formula.

Esta formula se utilizara independientemente de los municipios en los cuales el
concesionario mantenga oficinas, almacenes, sucursales o cualquier otro tipo de organizacién de
industria o negocio en Puerto Rico.

En los casos que las operaciones de un negocio sean llevadas a cabo en dos (2) o mas
municipios, el computo de la patente se hard prorrateando el volumen de negocios, tomando
como base promedio el nimero de pies cuadrados de las areas de los edificios utilizados en cada
municipio durante el periodo contributivo del afio natural anterior a la fecha de la radicacion de
la patente. En el caso de los negocios de manufactura, esta férmula se utilizara
independientemente de que la persona que opera el negocio de manufactura comience el proceso
de manufactura de sus productos en un municipio y los venda en otro. En el caso de los negocios
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de servicios de telecomunicaciones, las areas de los edificios utilizados en cada municipio
incluyen las &reas de los edificios de estacionamiento que sean propiedad de la persona que
opera el negocio de servicios de telecomunicacion. Esta férmula no se aplicard a los negocios
cuyo volumen de negocios pueda determinarse segun lo establecido en los parrafos (A) a (G) del
parrafo (7) del apartado (a) de la Seccién 2 de esta ley.

La facultad que por esta ley se confiere a los municipios para imponer patentes sobre el
volumen de negocios realizado por persona o entidades dentro de sus limites territoriales en
forma alguna se interpretard que priva o limita las facultades de los municipios para imponer
contribuciones, arbitrios, impuestos, licencias, derechos, tasas y tarifas sobre cualesquiera otros
renglones, no incompatibles con la tributacion impuesta por el Estado, cuando los objetos y
actividades sujetos a tributacion se lleven a cabo dentro de los limites territoriales del municipio.
La tributacion de un objeto o actividad se considerara un acto separado y distinto no incluido o
inherente al tributo que se impone sobre el volumen de negocios que sirve de base para imponer
las patentes.

Seccion 4. — Industrias y negocios sujetos a patentes. (21 L.P.R.A. § 651c)

A partir del 1ro de julio de 1992, estara sujeta al pago de patentes bajo las disposiciones
de esta ley toda persona dedicada con fines de lucro a la prestacion de cualquier servicio, a la
venta de cualquier bien, a cualquier negocio financiero o a cualquier industria o negocio en los
municipios del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, excepto cuando de otro modo se disponga
en dichas secciones.

Los tipos contributivos aplicables a negocios sujetos al pago de patentes durante cada afio
fiscal seran fijados por las legislaturas municipales conforme a lo dispuesto en la Seccion 5 de
esta ley. Las ordenanzas municipales para tal fin deberan ser aprobadas con por lo menos treinta
(30) dias de antelacion a la fecha fijada por ley para radicar la declaracién sobre volumen de
negocio. Si al 1ro de julio de cada afio fiscal no se hubiere aprobado ordenanza alguna por la
legislatura municipal concernida para imponer la tasa impositiva que regira en ese afio fiscal,
continuara en vigor el tipo autorizado por la legislatura municipal para el afio fiscal anterior.
Igualmente sucedera para afios fiscales subsiguientes hasta tanto la legislatura municipal
modifique la misma de acuerdo con lo establecido en esta seccion.

Seccion 5. — Tipos de patentes. (21 L.P.R.A. 8 651d)

(a) Se le impondra y cobrara a toda persona dedicada a cualquier negocio financiero una patente
que en ningun caso podra exceder del uno y medio por ciento (1.50%) de su volumen de
negocios atribuible a operaciones en el municipio que imponga la patente autorizada, excepto
cuando de otro modo se disponga en esta ley.

(b) Excepto para los afios fiscales indicados en la Seccion 11 de esta ley, se le impondra y
cobrara a toda persona dedicada a la prestacion de cualquier servicio, a la venta de cualquier bien
0 a cualquier industria o negocio no comprendido bajo el inciso (a) de esta seccion, una patente
gue en ningun caso podra exceder de cincuenta centésimas (.50) del uno por ciento (1%) de su
volumen de negocio atribuible a operaciones en el municipio que impone la patente autorizada,
excepto cuando de otro modo se disponga en esta ley.
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(c) Se autoriza al municipio a imponer y cobrar tasas inferiores a los maximos establecidos en los
incisos (a) y (b) de esta Seccidn cuando se desee incentivar un negocio dentro de una industria,
sector comercial o area geografica en particular. Para estos efectos el municipio considerara el
volumen de negocio que tenga el negocio que se desee incentivar dentro de la industria o sector
comercial a que éste pertenezca; la naturaleza del negocio o industria a que se dedica la persona
0 entidad y la ubicacién geografica del negocio y que esté al dia de sus contribuciones estatales y
municipales. Esta autorizacion incluye facultades para: (1) Promulgar tipos por volumen de
negocio; (2) promulgar tipos de vigencia escalonada o progresiva dentro del minimo vigente y el
maximo autorizado hasta alcanzar en 2 afios la tasa maxima, y (3) establecer tasas menores y
hasta exonerar del pago de patentes cuando se desee incentivar nuevas inversiones, rehabilitar
actividades en operacion y desarrollar nuevas actividades en la jurisdiccion municipal, todo ello
con carécter prospectivo y sujeto al cumplimiento de las condiciones y formalidades que
mediante ordenanza disponga el municipio para esos fines. Disponiéndose, que la imposicién de
tasas menores o la exoneracion del pago de patente serd uniforme para negocios de la misma
naturaleza dentro de cada industria y sector comercial.

(d) En todos los casos cubiertos por esta seccién, el monto de la patente a cobrar sera la cantidad
que resulte del cdmputo dispuesto en los incisos anteriores de esta seccidn o veinticinco (25.00)
dolares, lo que resulte mayor.

Seccion 6. — Industrias y Negocios Sujetos a més de un Tipo de Patente. (21 L.P.R.A. §
651e)

Toda persona que dentro de un mismo municipio se dedique a industrias 0 negocios
sujetos a distintos tipos de patente pagara por separado la base total del volumen de negocios de
cada industria 0 negocio y al tipo prescrito para cada industria 0 negocio segun sea el caso.

Seccion 7. — Computo de la patente. (21 L.P.R.A. § 651f)

(A) La patente impuesta por autorizacion de esta ley serd computada por la persona sujeta a
patente tomando como base el volumen de negocios realizado durante su afio de contabilidad
terminado dentro del afio calendario inmediatamente anterior. El afio de contabilidad debe ser
igual al utilizado para preparar y rendir la planilla de contribucion sobre ingresos al
Departamento de Hacienda. Si no rinde dicha planilla de contribucion sobre ingresos, entonces el
afo de contabilidad ser el afio natural.

En aquellos casos en que una persona no hubiere llevado a cabo industria 0 negocio
durante todo el afio natural o econdmico inmediatamente anterior, la patente serd computada
tomando como base el volumen de negocios realizado durante el periodo en que llevo a cabo
industria o negocio, elevando dicho volumen a una base anual.

Aquellos contribuyentes cuyos afios de contabilidad terminen entre el 1ro de enero y el
15 de marzo y hayan declarado sus volumenes de negocios para el afio 1991-92 utilizando su afio
de contabilidad terminado dentro del afio natural 1991, deberan cumplir con las disposiciones
contenidas en la Seccion 56 de esta ley para declarar sus volimenes de negocios para los afios
econdmicos 1992-93 y afios subsiguientes.

En el caso de los negocios de television por cable o satélite el volumen de negocios sera
el ingreso recaudado por concepto de facturacion y cobro de los servicios de television por cable
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o satélite, la instalacion y por el alquiler o venta del equipo relacionado a sus suscriptores. El
valor de la patente sera distribuido entre los municipios de acuerdo al volumen de negocios
generado en cada municipio donde tiene suscriptores.

En el caso de un concesionario de un contrato de concesion suscrito con la Autoridad de
Carreteras y Transportacion en relacion con la operacion, mantenimiento, financiamiento,
rehabilitacion, y expansion de una o varias carreteras en Puerto Rico, en dichos casos en que la
carretera o carreteras transcurran por mas de un municipio, el volumen de negocios para
propositos del pago de la patente a cada municipio se determinard por cada carretera de la
siguiente forma: (i) primero, dividiendo el volumen de negocios total devengado por el
Contratante de la operacion, mantenimiento, financiamiento, rehabilitacion, y expansion de la
carretera que transcurre por mas de un municipio entre dos (2); (ii) la mitad de dicho volumen
de negocios se asignara entre los distintos municipios, basado en una formula cuyo numerador
sera el numero de kilémetros de la carretera que transcurre por el municipio y el denominador
serd el total de kilometros de la carretera particular cubiertos por la concesion, y (iii) la otra
mitad del mencionado volumen de negocios se asignara entre los distintos municipios, basado en
una férmula cuyo numerador serd el numero de habitantes del municipio y el denominador seré
el total de habitantes de los municipios por los cuales transcurre la carretera particular cubierta
por la concesion. Para estos propositos, la Autoridad de Carreteras y Transportacion determinara
y certificard el namero de kilometros cubiertos por cada carretera bajo la concesion y que
discurre por cada municipio y el nimero de habitantes de los municipios concernidos, basado en
el Censo. El pago de las patentes sera la suma de las formas (i), (ii) e (iii) lo que constituira la
férmula.

Esta formula se utilizara independientemente de los municipios en los cuales el
concesionario mantenga oficinas, almacenes, sucursales o cualquier otro tipo de organizacion de
industria 0 negocio en Puerto Rico.

(B) Créditos contra la patente.— En casos de negocios financieros o industrias con sucursales
fuera de Puerto Rico que paguen contribuciones de la misma naturaleza en otra jurisdiccion, se le
concedera un crédito que se determinara en la forma que sigue:
(1) Determine el por ciento que el ingreso bruto devengado fuera de Puerto Rico representa
del ingreso bruto total de la industria o negocio el cual esté sujeto a contribuciones en Puerto
Rico.
(2) Aplique el por ciento resultante al monto de las contribuciones de la misma naturaleza
pagadas fuera de Puerto Rico atribuibles al ingreso declarado en Puerto Rico.
(3) EIl producto de tal aplicacion sera el crédito contra el monto de la patente a pagar en
Puerto Rico.
Para reclamar dicho crédito la persona sujeta al pago de la patente deberd acompafiar copia
certificada de la planilla radicada en la jurisdiccion donde hizo el pago, o evidencia
fehaciente que acredite haber pagado dicha contribucion en la otra jurisdiccion.

En el caso de los negocios de cable T.V. el volumen de negocio sera el ingreso recaudado
por concepto de facturacion y cobro de los servicios de comunicacion y de la venta de equipo e
instalacion relacionados con el servicio a sus suscriptores. El valor de la patente sera distribuida
entre los municipios de acuerdo al volumen de negocio generado en cada municipio donde tiene
suscriptores.
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Seccién 8. — Cesiones. (21 L.P.R.A. § 651g)

Si una persona sujeta a las patentes que autoriza imponer esta ley despues de entrar en
vigor esta ley, asume o adquiere control de las actividades de otra persona sujeta a las patentes
impuestas por autorizacion de esta ley como cesionario, fiduciario, representante, o en cualquier
otra forma, el volumen de negocios del adquirente se determinard tomando en consideracion
tanto el volumen de negocios del cedente como el volumen de negocios del cesionario.

Seccién 9. — Exenciones. (21 L.P.R.A. § 651h)

Se exime del pago de las patentes impuestas por autorizacion de las disposiciones de esta

ley a:
(1) Todo negocio o industria que se haga o se explote por y para cualquier agencia, subdivision o
instrumentalidad del gobierno federal o el Gobierno Estatal y sus municipios. Esta exencion no
sera extensiva a los negocios o industrias de molinos de azlcar o mieles operados por y para
beneficio de la Corporacion Azucarera de Puerto Rico.
(2) Los servicios, ventas, negocios financieros o cualquier industria 0 negocio sujeto a la patente
impuesta por autorizacion de esta ley cuando su volumen de negocios no exceda de cinco mil
dolares ($5,000).
(3) Los ingresos recibidos o devengados de la prestacion de servicios como empleado de un
patrono segun lo define el Articulo 141(a)(3)-1 de los Reglamentos de la Ley de Contribuciones
sobre Ingresos de 1954 [Nota: Actual Ley 1-2011, segin enmendada, “Cddigo de Rentas Internas de Puerto
Rico de 2011 "].
(4) La venta al detal o al por mayor de productos agricolas vendidos directamente por el
agricultor.
(5) Toda persona natural o juridica sobre la cual el Estado Libre Asociado de Puerto Rico se ha
reservado el derecho de prelacion en materia de imposicién de contribuciones segln dispuesto en
el Articulo 7.060 de la Ley num. 77 de 19 de junio de 1957, conocida como el "Cddigo de
Sequros de Puerto Rico" [26 L.P.R.A. sec. 706].
(6) Organizaciones de trabajo, agricolas, o de horticultura.
(7) Sociedades, 6rdenes o asociaciones, fraternales y benéficas que:

(a) Operen bajo el sistema de logia o para el beneficio exclusivo de los miembros de una

fraternidad que a su vez opere bajo el sistema de logia, y

(b) provean para el pago de beneficios de vida, enfermedad o accidente, u otros beneficios a

los miembros de dicha sociedad, orden o asociacion, o a sus dependientes.
(8) Compariias de cementerios poseidas y explotadas exclusivamente para beneficio de sus
miembros o0 que no sean explotadas con fines de lucro, y cualquier corporacion autorizada
exclusivamente para fines de enterramiento como una corporacion de cementerio y no autorizada
por su carta constitucional a dedicarse a negocio alguno que no sea necesariamente incidental a
tales fines, y ninguna parte de cuyas utilidades netas redunde en beneficio de algin accionista o
individuo particular.
(9) Corporaciones y cualquier fondo comunal, fondo o fundacion, creados y administrados
exclusivamente para fines religiosos, caritativos, cientificos, literarios o educativos, o para la
prevencion de la crueldad con los nifios o con los animales, ninguna parte de cuyas utilidades
netas redunde en beneficio de algun accionista o individuo particular.
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(10) Ligas comerciales, camaras de comercio, juntas de propietarios de bienes raices o juntas de
comercio, que no estén organizados con fines de lucro, ninguna parte de cuyas utilidades netas
redunde en beneficio de algin accionista o individuo particular.
(11) Ligas u organizaciones civicas que no estén organizadas con fines de lucro sino que
funcionen exclusivamente para la promocién del bienestar social, o asociaciones locales de
empleados cuya matricula esté limitada a los empleados de determinada persona o personas en
un municipio en particular, y cuyas utilidades netas sean dedicadas exclusivamente a fines
caritativos, educativos o recreativos.
(12) Clubes organizados y administrados exclusivamente con fines de placer, recreo y otros
propositos no lucrativos, ninguna parte de cuyas utilidades netas redunde en beneficio de algun
accionista o individuo particular.
(13) Sujeto a los requisitos de la Ley nam. 291 de 9 de abril de 1946, segin enmendada como
"Ley General de Sociedades Cooperativas de Puerto Rico" [Nota: Actual Ley 239-2004, “Ley General
de Sociedades Cooperativas de Puerto Rico de 2004”], las sociedades cooperativas organizadas y
operadas bajo las disposiciones de dichas secciones pero limitado sélo a los ingresos realizados o
devengados por las personas o entidades que sean socios de dichas cooperativas.
(14) Sujeto a los requisitos de la Ley nim. 1 de 15 de Junio de 1973, conocida como "Ley de
Sociedades Cooperativas de Puerto Rico™ [Nota: Actual Ley 255-2002, segiin enmendada “Ley de
Sociedades Cooperativas de Ahorro y Crédito de 2002], las cooperativas de crédito organizadas y
operadas bajo las disposiciones de dichas secciones.
(15) Corporaciones organizadas con el fin exclusivo de retener el titulo sobre bienes, recaudar
los ingresos procedentes de los mismos y entregar su importe total, menos los gastos, a una
organizacion que esté a su vez exenta de la contribucion impuesta por la Ley de Contribuciones
sobre Ingresos de 1954 [Nota: Actual_Ley 1-2011, segiin enmendada, “Cédigo de Rentas Internas de Puerto
Rico de 20117].
(16) Asociaciones voluntarias o benéficas de empleados que provean para el pago de beneficios
de vida, enfermedad o accidente, u otros beneficios, a los miembros de dicha asociacion o a sus
dependientes, si:
(a) Ninguna parte de sus utilidades netas redunda (que no sea mediante dichos pagos) en
beneficio de algn accionista o individuo particular.
(b) El ochenta y cinco por ciento (85%) o mas de sus ingresos provienen de cantidades
cobradas a los miembros y cantidades aportadas a la asociacién por el patrono de los
miembros para el fin exclusivo de realizar dichos pagos de beneficios y cubrir gastos.
(17) Asociaciones de fondos de retiro de maestros, de indole puramente local, si:
(a) Ninguna parte de sus utilidades netas redunda (que no sea mediante el pago de beneficios
por retiro) en beneficio de algun accionista o individuo particular.
(b) Sus ingresos consisten exclusivamente de cantidades recibidas de tributacion publica, de
cantidades recibidas de cuotas impuestas sobre los sueldos de los maestros y de ingresos
procedentes de inversiones.
(18) Asociaciones voluntarias y benéficas de empleados que provean para el pago de beneficios
de vida, enfermedad o accidente, u otros beneficios, a los miembros de dicha asociacion, a sus
dependientes o a sus beneficiarios designados, si:
(@) La admision a la matricula de dicha asociacion esta limitada a individuos que son
funcionarios o empleados del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o cualquier
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instrumentalidad o subdivision politica del mismo, o de los Estados Unidos o de sus agencias
o instrumentalidades, prestando servicios en Puerto Rico.
(b) Ninguna parte de las utilidades netas de dicha asociacion redunda que no sea mediante
dichos pagos en beneficio de cualquier accionista o individuo particular.
(19) Sujeto a los requisitos de la Ley num. 148 de 10 de mayo de 1948, segun enmendada [13
L.P.R.A. sec. 192], cualquier institucion, colegio, academia o escuela acreditada por el
Departamento de Educacion para la ensefianza de las bellas artes.
(20) Cualquier fideicomiso que forme parte de un plan de un patrono de bonificacién en
acciones, de pensiones o de participacién en ganancias para beneficio exclusivo de sus
empleados o de los beneficiarios de éstos, y cualquier asociacién de empleados publicos o
privados que provea beneficios similares a sus miembros y ninguna parte de cuyas utilidades
netas redunde, en forma que no sea mediante el pago de dichos beneficios, en beneficio de algun
accionista o individuo particular, constituida u organizada bajo las leyes de cualquier estado de
los Estados Unidos de América siempre que dicho fideicomiso o asociacion califique como
entidad exenta de contribucion sobre ingresos bajo el Codigo Federal de Rentas Internas.
(21) Las asociaciones de fines no pecuniarios que provean viviendas para alquiler a familias de
ingresos bajos o moderados que cualifiquen como tales bajo las Secciones 221(d)(3) o 236 de la
Ley Nacional de Hogares, (Pub. L. 73-479, 48 Stat. 1246, Pub. L. 90-448, 82 Stat. 476, 498),
cuando asi lo certifique el Departamento de la Vivienda de Puerto Rico.
(22) Las asociaciones de fines no pecuniarios que provean viviendas para alquiler a personas
mayores de 62 afios siempre que dichas corporaciones cualifiquen bajo la Seccién 202 [203] de
la Ley Nacional de Hogares, segun enmendada (Pub. L. 86-372, 73 Stat. 654), cuando asi lo
certifique el Departamento de la Vivienda de Puerto Rico.
(23) Los talleres de artesania, y los talleres de artes plasticas cuando su ingreso bruto anual no
exceda de cincuenta mil délares ($50,000), cuando sean operados directamente por el artesano o
artista en el ejercicio de su oficio, aunque tuvieren el concurso de mas de un artesano o artista, ya
se haga la venta al por mayor o al detal.
(24) Una entidad bancaria internacional que ha sido debidamente autorizada bajo la Ley nim. 52
de 11 de agosto de 1989, segun enmendada, conocida como "Ley Reguladora del Centro
Bancario Internacional”.
(25) Los intereses sobre obligaciones del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus
instrumentalidades y municipios, asi como sobre las obligaciones del Gobierno de los Estados
Unidos, de los estados de los Estados Unidos, y sus respectivas instrumentalidades y
subdivisiones politicas.
(26) Las ganancias realizadas como resultado de transacciones exentas del pago de
contribuciones sobre ingresos bajo la Seccién 112 de la Ley Num. 91 de 29 de junio de 1954,
conocida como Ley de Contribuciones Sobre Ingresos de 1954 [Nota: Actual_Ley 1-2011, segin
enmendada, “Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 2011"].
(27) Los ingresos, no atribuibles a operaciones en Puerto Rico, de corporaciones exentas bajo la
Ley nim. 8 de 34 de enero de 1987, segin enmendada [13 L.P.R.A. secs. 10038 et seq.], y leyes
de incentivos industriales anteriores, de conformidad con las disposiciones de las Secciones 936
y 482 del Cddigo de Rentas Internas Federal.
(28) Los ingresos descritos en la Seccién 2(j) de la Ley nium. 8 de 34 de enero de 1987, segun
enmendada [13 L.P.R.A. sec. 10039] del Titulo 13 y las leyes anteriores de incentivos
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industriales recibidos o devengados por concesionarios de exencion contributiva bajo dichas
leyes.

(29) Desarrollo de proyectos de construccidn o rehabilitacion de vivienda de interés social, segun
dispone la Ley NUum. 47 de 26 de junio de 1987, conocida como "Ley de Coparticipacion del
Sector Publico y Privado para la Nueva Operacion de Vivienda" [17 L.P.R.A. 891 et seq.]. Los
municipios tendran la facultad de conceder dicha exencion, y de otorgarse la misma, ésta podra
ser total o parcial, segun lo apruebe la legislatura municipal mediante ordenanza.

(30) Asociaciones de titulares de derechos de multipropiedad o clubes vacacionales, organizados
segun las disposiciones de la Ley num. 252 de 26 de diciembre de 1995, segun enmendada [31
L.P.R.A. secs. 1251 et seq.], independientemente de si los derechos de multipropiedades de
dichos titulares son de naturaleza contractual o si constituyen un tipo especial de propiedad.

(31) Exclusivamente el ingreso derivado de la actividad de exportacion generada de empresas
localizadas en una Zona de Comercio Exterior, incluyendo el ingreso que generen los productos
utilizados en el proceso de manufactura, mezcla o embalaje realizado dentro de la zona,
establecida conforme a lo dispuesto en el Acta de Zonas de Comercio Exterior de 1934 (19
U.S.C. 819a), por una entidad incorporada bajo las leyes del Gobierno de Puerto Rico o por una
compariia autorizada a hacer negocios en Puerto Rico, excluyendo a las compariias dedicadas a la
compra y venta de crudo y sus derivados, cuyas operaciones se lleven a cabo a tenor con lo
dispuesto en el Acta de Zonas de Comercio Exterior, supra.

(32) Todo volumen de negocios generado a través de la compra y reventa (transferencia) de
bienes a las cadenas voluntarias de detallistas y servicios que constituyen la entidad al detal
organizados segun las disposiciones de la Ley num. 77 de 25 de junio de 1964, segun enmendada
[10 L.P.R.A. secs. 257] y debidamente certificados por la Administracion de Fomento
Comercial. Esta exencion es Unicamente a los efectos de evitar la doble tributacion por concepto
de patentes municipales debido a que el detallista miembro de la entidad estara tributando sobre
dichos ingresos al momento de vender los mismos al detal.

(33) Toda planta o industria que se dedique al procesamiento de atin cuando éstas tengan
trescientos (300) o mas empleados en una misma instalacion fisica.

(34) Los ingresos por concepto de renta recibidos por los duefios de propiedades adquiridas del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico o la Administracién de Vivienda Publica, en o
después del 1 de agosto de 2008, para su rehabilitacion como parte de un programa de
financiamiento mixto conforme a la subparte F de la parte 941 del tomo 24 del Cédigo Federal
de Regulaciones (24 C.F.R. 941 Subpart F) en la medida en que continen operando, conforme a
la reglamentacion federal aqui citada y el Departamento de la Vivienda asi lo certifique.

(35) Los ingresos por concepto de rentas generadas por los duefios de proyectos de vivienda de
interés social o residenciales publicos adquiridas del Departamento de la Vivienda de Puerto
Rico o la Administracién de Vivienda Publica que hayan sido financiados mediante el programa
de New Market Tax Credits , bajo las disposiciones legales federales establecidas en la Ley
Pablica 106-554 y cualquier ley posterior que extienda su vigencia, en la medida en que
continden operando conforme a la ley federal aqui citada y el

Seccion 10. — Radicacion de declaracion. (21 L.P.R.A. § 651h)

(a) Fecha para la declaracion.—
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(1) Regla general.— En o antes de la fecha de vigencia de esta ley, toda persona sujeta al
pago de patente o su agente autorizado estard obligada a rendir una declaracion de volumen
de negocio, segun se dispone en esta ley, en o antes de los cinco (5) dias laborables
siguientes al 15 de abril de cada afio contributivo.

Toda persona sujeta al pago de la patente o su agente autorizado estara obligada a rendir,
bajo juramento prestado ante cualquier funcionario municipal o del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico autorizado para ello, una declaracion en la forma o modelo que establezca el
Comisionado de Asuntos Municipales mediante la reglamentacion que apruebe al efecto. Si
el volumen de negocio de la persona sujeta al pago de la patente no excede de tres millones
(3,000,000) de délares anuales.

(A) Volumen de venta menores de tres millones de doélares ($3,000,000) anuales.—

Copia de las paginas o anejos donde se detallan los ingresos brutos y gastos de operacion

segun fueron sometidos al Secretario de Hacienda para fines de la planilla de

contribucion sobre ingresos. Estos documentos deberan estar acompafiados de una
certificacion del contribuyente de que los mismos son una copia fiel y exacta de los
radicados ante el Departamento de Hacienda en la planilla de contribucion sobre
ingresos. La referida certificacion, que se acompafiara junto con la declaraciéon sobre
volumen de negocios, deberé realizarse en un formulario disefiado y aprobado por la

Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales y la misma sera parte de la declaracion.

Toda declaracion que no cumpla con este requisito de ley se considerara como no

radicada.

La informacién contenida en la planilla de contribucién sobre ingresos sera
considerada de caracter confidencial; y todas las penalidades, violaciones y restricciones
relacionadas al uso de dicha informacidn, que dispone el Cédigo de Rentas Internas de
1994, segun enmendado, aplicaran a los empleados municipales y a cualquier persona
que tenga acceso a dicha informacion.

(B) Volumen de venta en exceso de tres millones de dolares ($3,000,000) anuales.—

(i) Estados financieros auditados por un contador puablico autorizado con licencia
expedida por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Para efectos de esta ley, por
estados financieros auditados se entendera un estado de situacion, un estado de
ganancias y pérdidas, y un estado de flujos de efectivo y las respectivas notas a los
estados financieros, e

(ii) informacion suplementaria, subyacente a los estados financieros y otros récords
utilizados para preparar los estados financieros y sometida a los procedimientos de
auditoria aplicados en la auditoria de los estados financieros realizada por un contador
publico autorizado con licencia vigente en Puerto Rico que establezca lo siguiente:

() El total de ingresos brutos devengados por la prestacion de cualquier servicio o

la venta de cualquier bien (ventas brutas) u otra actividad de negocios;

(11) un desglose de las partidas que componen el renglén de otros ingresos;

(111) en caso de ventas de tiendas y casas de comercio, ademas de lo anterior, el

total de las devoluciones;

(V) en caso de estaciones de gasolina, el numero de galones de gasolina vendidos

y lo indicado en el (1) y (I1) anterior.
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(V) para los negocios que operen bajo un decreto o concesion de exencidn
contributiva, un detalle de las partidas de ingresos generadas por la operacion
exenta y aquellas generadas por una operacion tributable, si alguna.

La informacion suplementaria dispuesta en esta clausula (ii) sera
presentada Unicamente en el formulario de recopilacion de datos “Data Collection

Form” del Departamento de Hacienda. No obstante, el Departamento de

Hacienda debera proveer acceso a los municipios a toda la informacion

suplementaria dispuesta en esta clausula (ii). A tales fines, debera garantizarle a

cada municipio, acceso mediante mecanismos electrénicos.

Salvo aquellas operaciones de negocios que exceptle el municipio mediante
reglamentacion, de acuerdo a lo dispuesto en esta ley, toda declaracion debera venir
acompafada de los documentos que se describen a continuacion, segin corresponda:

(2) Prorroga. — EI Director de Finanzas podrd conceder una prorroga para rendir la
declaracion mediante aquellas reglas y reglamentos que el Comisionado de Asuntos
Municipales prescriba. La concesion de la prérroga no exime a la persona del pago de
patente, por lo que deberd estimar su volumen de negocios y pagar la misma en la fecha
prescrita por la Seccién 11 de esta ley. Excepto en el caso de personas fuera del pais, ninguna
prérroga sera concedida por un periodo mayor de seis (6) meses.
(3) El municipio a su discrecion exigira a la persona, empresa o institucion sujeta al pago de
la patente que deberd al momento de radicar la declaracion de volumen de negocios presentar
evidencia de que esta al dia en el pago de la contribucion sobre la propiedad mueble e
inmueble o que tiene un plan de pago vigente. Ademas, que ha radicado la planilla de bienes
muebles debidamente cumplimentada si se tratara de un bien de esta naturaleza.
(b) A quién rendir las declaraciones.— Las declaraciones deberdn ser rendidas al Director de
Finanzas en donde esta localizada la casa u oficina principal y una copia de dicha declaracién
debera ser rendida al Director de Finanzas de cada municipio en donde la persona haya recibido
o devengado ingresos sujeto a la patente impuesta por autorizacion de esta ley.

Seccion 11. — Pago de la patente. (21 L.P.R.A. 8 651j)

Toda persona sujeta al pago de patente que impone esta ley pagara a los recaudadores
oficiales de los municipios en que radiquen sus negocios o industrias la patente que autoriza
imponer dichas secciones. Dicha patente se pagara por anticipado dentro de los primeros quince
(15) dias de cada semestre del afio econdmico, tomando como base el volumen de negocios
efectuado durante el afio inmediatamente anterior, segun se dispone en la Seccion 7 de esta ley,
excepto en casos de nuevas industrias 0 negocios que se pagara, segun lo dispuesto en esta ley en
su Seccion 13.

Cuando el pago total se efectte al momento de radicar la planilla, segun se dispone en la
Seccion 10 (a)(1) de esta ley, se concedera un descuento de cinco por ciento (5%) sobre el monto
total de la patente a pagar. No se cobrara patente alguna a negocio o industria en los semestres
subsiguientes a aquél en que cesare de operar. Las patentes venceran en plazos semestrales el 1ro
de julio y el 2 de enero de cada afio.
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Seccion 12. — Certificado y pago de patente. (21 L.P.R.A. § 651k)

Una vez satisfecho el primer plazo de la patente impuesta por esta ley, el Director de
Finanzas del municipio que impone la patente extenderd a la persona un nimero permanente que
se inscribird en la patente debidamente firmada por dicho Director de Finanzas o por un
funcionario por €l designado, como evidencia de que la persona estd debidamente inscrita en el
registro de patentes del municipio correspondiente. Dicha patente debera fijarse en sitio visible
en la oficina del establecimiento o negocio que corresponda. Si la persona no cumpliere con lo
antes dispuesto incurrird en delito menos grave y podra ser condenada a una multa de quinientos
dolares ($500) o cércel por un periodo no mayor de seis (6) meses, 0 ambas, a discrecién del
tribunal independientemente de todas las penalidades que se puedan imponer bajo otras
secciones de esta ley.

Sera obligacion de toda persona natural o juridica sujeta a las disposiciones de esta ley
presentar evidencia del pago de la patente municipal correspondiente previo a la renovacion de
una licencia o colegiacion expedida por una agencia reguladora, cuasi publica o privada,
autorizada por ley o por el Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Cuando el Director de Finanzas o su personal autorizado determine conceder una
prérroga para el pago de la patente, se acuerde un plan de pago, o el contribuyente se acoja a
cualquier beneficio concedido por ley, éste tendra que emitir un certificado que contenga el
acuerdo o los acuerdos alcanzados. Dicho certificado constituird una evidencia provisional que
sera suficiente para que se le pueda expedir al contribuyente la licencia o colegiacion que esté
solicitando.

Seccion 13. — Comienzo de industrias o0 negocios sujetos a patente. (21 L.P.R.A. 8 651I)

Toda persona que comenzare cualquier industria 0o negocio sujeta al pago de patente
estara obligada a notificarlo al Director de Finanzas del municipio correspondiente, a mas tardar
treinta (30) dias después de comenzar tal actividad. El Director de Finanzas le extendera una
patente provisional exenta de pago por el semestre correspondiente a aquél en que comienza
dicha actividad. Al comienzo del proximo semestre, dicha persona radicard una declaracion
computada en la forma dispuesta en la Seccion 7 de esta ley y pagara, al momento de radicarla,
la totalidad del importe de la patente correspondiente a dicho semestre. Para los semestres
sucesivos, la patente se computara en la forma dispuesta en la antedicha Seccion 7 y se pagara
conforme se dispone en la Seccion 11 de esta ley.

El Comisionado de Asuntos Municipales establecerd mediante reglamento, requisitos
uniformes de documentacion a ser sometida con la notificacion descrita en esta seccion. No
obstante, la autoridad concedida a los Directores de Finanzas de los municipios para inspeccionar
libros y cosas, y tomar declaraciones y juramentos, no vendra menoscabada. Los Directores de
Finanzas no impondran otros requisitos de documentacion para registro inicial que sean
diferentes a aquellos que le Comisionado de Asuntos Municipales establezca.

La persona que no haga la notificacion que requiere esta seccidén, a menos que se
demuestre que tal omision se debe a causa razonable y no se debe a descuido involuntario
incurrird en delito menos grave y podra ser condenada a una multa de quinientos (500) dolares o
carcel por un periodo no mayor de seis (6) meses 0 ambas penas a discrecion del tribunal,
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independientemente de otras penalidades que se le puedan imponer bajo otras secciones de esta
ley.

En el caso de firmas exentas bajo las disposiciones de leyes de incentivos industriales o
contributivas, la fecha de comienzo de operaciones establecidas por la Oficina de Exencién
Contributiva Industrial sera utilizada como la fecha de comienzo de industria 0 negocio. Los
negocios exentos deberdn cumplir con las demas disposiciones de esta ley para acogerse a los
beneficios que éstas proveen.

Seccion 14. — Autorizacion para suministrar informacion. (21 L.P.R.A. § 651m)

El Secretario de Hacienda y cualesquiera otra[s] agencia[s] o instrumentalidad[es] del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico quedan autorizados para facilitar al Director de Finanzas o
al Recaudador Oficial, a instancias de éstos, aquella informacion de las planillas de la
contribucion sobre ingresos o de cualquier otra documentacion que sea necesaria para determinar
la patente que se autoriza imponer y cobrar por esta ley.

Seccion 15. — Tasacién y cobro de deficiencia—Definicion de términos. (21 L.P.R.A. §
651n)

(@) Deficiencia.— Segun se emplea en esta ley con respecto a la patente impuesta por las
mismas, "deficiencia” significa el monto por el cual la patente que se autoriza a imponer y cobrar
excede:
(1) La suma de:
(A) La cantidad declarada como patente por la persona en su declaracién, si dicha
persona rindié una declaracion y declar6 en la misma alguna cantidad como patente, mas
(B) las cantidades previamente tasadas, o cobradas sin tasacion, como deficiencia, menos
(2) el monto de las reducciones hechas, segun se define en el apartado (b) de esta seccion.
(b) Reduccién.— EI término "reduccion" significa aquella parte de una reduccion, crédito,
reintegro u otro reembolso, que se hiciere por razon de que la patente que autorizan a imponer
esta ley es menor que el exceso de la cantidad especificada en el apartado (a)(1) sobre el monto
de reducciones previamente hechas.

Seccion 16. — Tasacion y cobro de deficiencia—Procedimiento en general. (21 L.P.R.A. §
6510)

(@) Notificaciéon de deficiencia y recursos de la persona. — Salvo lo que de otro modo se

disponga en esta ley:
(1) Si en el caso de cualquier persona el Director de Finanzas determinare que hay una
deficiencia con respecto a la patente impuesta por autorizacién de esta ley, el Director de
Finanzas notificara a la persona dicha deficiencia por correo certificado, y la persona podra,
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha del depdsito en el correo de dicha
notificacion o dentro de la prérroga que a tal fin le concede el Director de Finanzas, solicitar
de éste, por escrito, la reconsideracion de dicha deficiencia o pedir una vista administrativa
en relacion con la misma. Si la persona no solicitare reconsideracion en la forma y dentro del
término aqui dispuesto, o si habiéndola solicitado, se confirmare en todo o en parte la
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deficiencia notificada, el Director de Finanzas notificard por correo certificado, en ambos
casos, su determinacion final a la persona con expresion del monto de la fianza que debera
prestar la persona si deseare recurrir ante el Tribunal de Primera Instancia contra dicha
determinacion de deficiencia. Tal fianza no deberd exceder del monto de la patente, mas
intereses sobre la deficiencia computados por el periodo de un afio adicional al nueve por
ciento (9%) anual.

(2) Cuando una persona no estuviere conforme con una determinacion final de deficiencia
notificadale por el Director de Finanzas en la forma provista en el parrafo (1), dicha persona
podra recurrir contra esa determinacion ante el Tribunal de Primera Instancia, radicando
demanda en la forma provista por ley dentro del término de treinta (30) dias a partir de la
fecha del deposito en el correo de la notificacion de la determinacion final, previa prestacion
de fianza a favor del Director de Finanzas, ante éste, y sujeta a su aprobacion por el monto
expresado en la mencionada notificacion de la determinacion final; Disponiéndose, sin
embargo, que la persona podra pagar la parte de la patente con la cual estuviere conforme y
litigar el resto, en el cual caso la fianza no excedera del monto de la patente que se litigue,
mas los intereses sobre la deficiencia computados en la forma provista en el parrafo (1). En el
caso de una persona que falleciere en o después de la fecha del depdsito en el correo de la
notificacion de la determinacion final, pero antes de expirar el mencionado término de treinta
(30) dias, el término que tendran sus herederos o representantes legales para prestar la fianza
aqui exigida y para recurrir ante el Tribunal de Primera Instancia sera de sesenta (60) dias a
partir de la fecha del depdsito en el correo de la notificacion de la determinacion final de
deficiencia. Salvo lo de otro modo dispuesto en este parrafo, tanto la prestacion de la fianza
por el monto expresado por el Director de Finanzas en la notificacion de la determinacion
final como la radicacion de la demanda en el Tribunal de Primera Instancia, ambas cosas
dentro del término anteriormente provisto, seran requisitos sin el cumplimiento de los cuales
el Tribunal de Primera Instancia no podra conocer el asunto.

(3) La persona podra radicar la demanda a que se refiere el parrafo (2) inciso en la sala del
Tribunal de Primera Instancia a la cual corresponda el municipio de su residencia, y no
obstante cualesquiera otras disposiciones de ley sobre traslado de causas o lugar de juicio,
tendré derecho, por razén de la conveniencia de los testigos, a que su caso se litigue en dicha
sala del Tribunal de Primera Instancia.

(4) Si la persona no pudiere prestar la fianza por el monto requeridole por el Director de
Finanzas, o no pudiese prestar fianza, o si habiéndola prestado por el monto requerido el
Director de Finanzas la hubiere rechazado antes de radicarse la demanda, la persona podra,
no obstante, radicar su demanda en el Tribunal de Primera Instancia dentro del término
anteriormente provisto, pero en tales casos deberd acompafiar dicha demanda con una
solicitud que serd notificada al Director de Finanzas junto con la demanda, para que el
Tribunal de Primera Instancia reduzca el monto de la fianza, o le exonere de prestarla, o
apruebe la fianza prestada, segin sea el caso, exponiendo las razones que tuviere para ello.
Dentro de diez (10) dias a partir de la fecha en que fuere notificado de la solicitud de la
persona sobre reduccion, exoneracion o aprobacién de fianza, o dentro de cualquier prorroga
que a tal fin le conceda el tribunal, el Director de Finanzas debera radicar en el tribunal las
objeciones que tuviere contra dicha solicitud de la persona, después de lo cual el tribunal
celebrard una audiencia y oird a las partes sin entrar en los méritos de la deficiencia
notificada y dictara resolucion, bien sosteniendo el monto de la fianza, reduciendo el mismo,
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bien exonerando a la persona de la prestacion de la fianza, o bien aprobando la fianza que
rechazo el Director de Finanzas u ordenando a la persona que preste otra.

(5) Si la persona hubiere prestado fianza por el monto requeridole y antes de radicar su
demanda dicha fianza no hubiere sido desaprobada, el Director de Finanzas tendra un
término de treinta (30) dias a partir de la fecha en que fuere notificado de la demanda para
radicar ante el tribunal, con notificacion a la persona, las objeciones que tuviere contra la
fianza asi prestada, y si dichas objeciones no fueren hechas dentro del término de treinta (30)
dias antes mencionado o de cualquier prorroga que a tal fin le concede el tribunal se
entendera que la fianza ha sido aprobada por el Director de Finanzas. Si el Director de
Finanzas objetare dicha fianza, la persona deberé radicar su contestacion a dichas objeciones
dentro de diez (10) dias a partir de la fecha en que fuere notificado de las mismas, o dentro de
cualquier prérroga que a tal fin le concede el tribunal, después de lo cual el tribunal celebrara
una audiencia y oird a las partes sobre las objeciones a la fianza sin entrar en los méritos de la
deficiencia y dictara resolucion bien sosteniendo la fianza prestada por la persona o bien
exigiéndole que preste otra en la forma y con las garantias que el tribunal determine.

(6) En todos los casos en que el tribunal determine que la persona debe prestar una fianza, la
misma sera sometida al Director de Finanzas para su aprobacion dentro de un término
razonable fijado por el tribunal de acuerdo con las circunstancias de cada caso, que en ningdn
momento deberd exceder de sesenta (60) dias a partir de la fecha en que la resolucion del
tribunal fijando dicha fianza sea firme y ejecutoria. Si el Director de Finanzas no objetare la
fianza asi sometida dentro de treinta (30) dias o dentro de cualquier prérroga que a tal fin le
conceda el tribunal se entendera que la misma ha sido aprobada por él.

(7) Si la persona no acompariare la demanda con la solicitud requerida por el parrafo (4) para
que se reduzca el monto de la fianza, o para que se le exonere de prestarla, o para que se
apruebe la fianza prestada; o dejare de contestar las objeciones del Director de Finanzas a
cualquier fianza hechas después de estar el caso ante el tribunal, o de comparecer a la vista en
relacion con cualquier fianza; o dejare de prestar cualquier fianza requerida por el tribunal
dentro del término que se le haya concedido; o no radicare su demanda en el Tribunal de
Primera Instancia dentro del término prescrito para ello; o de otro modo no prestare fianza
dentro de dicho término para recurrir ante el tribunal; o dejare de cumplir con cualquiera de
los requisitos impuestos por este inciso para que el Tribunal de Primera Instancia pueda
conocer del asunto, sera causa suficiente para que la demanda sea archivada. En los casos en
que la sentencia de archivo sea dictada por el fundamento que la persona ha dejado de prestar
cualquier fianza requerida por el tribunal en virtud de resolucién para cuya revision se
concede aqui el recurso de certiorari, dicha sentencia de archivo seréa final y firme.

(8) Las decisiones del Tribunal de Primera Instancia en los méritos sobre cualquier incidente
de fianza, asi como sus decisiones conociendo o0 negandose a conocer un asunto por alegado
incumplimiento por parte de la persona de los requisitos establecidos en este inciso para que
el tribunal pueda conocer del asunto, seran inapelables, pero cualquier parte afectada podra
dentro de diez (10) dias a partir de la fecha en que fuere notificada de dicha decision, solicitar
revision de la misma por el Tribunal Supremo mediante recurso de certiorari.

(9) Las sentencias finales del Tribunal de Primera Instancia dictadas en los meritos de la
deficiencia podran ser apeladas al foro apelativo con facultad para conocer en dicha
apelacion de acuerdo y conforme a lo dispuesto en la Ley Num. 11 de 24 de julio de 1952,
segun enmendada [Nota: Actual Ley 201-2003, segin enmendada, “Ley de la Judicatura del Estado Libre
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Asociado de Puerto Rico de 2003, debiendo hacerse tal apelacion en la forma y dentro del
término provisto por las reglas adoptadas para tales fines, con sujecién, ademas, a los
requisitos impuestos por el inciso (b) de esta seccion. En los casos que la sentencia del
Tribunal de Primera Instancia determine que existe una deficiencia, se ordenara la radicacion
de un computo de la patente y dicha sentencia no se considerara final, y el término apelativo
no comenzard a contar para las partes sino a partir de la fecha del archivo en autos de la
notificacion a la persona y al Director de Finanzas de la resolucion del Tribunal de Primera
Instancia aprobado el computo de la patente determinada por dicho tribunal.
(10) No se hara la tasacion con respecto a la patente impuesta por autorizacion de esta ley, ni
se comenzara o tramitard procedimiento de apremio o procedimiento en corte para su cobro,
antes que la notificacion de la determinacion final a que se refiere el parrafo (1) haya sido
enviada por correo certificado a la persona, ni hasta la expiracion del término concedido por
esta ley al contribuyente para recurrir ante el Tribunal de Primera Instancia contra dicha
determinacion final, ni en caso de haberse recurrido ante el Tribunal de Primera Instancia,
hasta que la sentencia del tribunal sea firme. No obstante las disposiciones de la Seccién
47(a) de esta ley, dicha tasacion, o el comienzo de dicho procedimiento de apremio o
procedimiento en corte durante el periodo en que aqui se prohiben, podran ser impedidos o
anulados mediante procedimiento judicial.

(b) Cobro de la deficiencia después de recurso ante el Tribunal de Primera Instancia.—
(1) Regla general.— Si la persona recurriere ante el Tribunal de Primera Instancia contra una
determinacion final de deficiencia y dicho tribunal dictare sentencia declarandose sin
facultad para conocer del asunto o determinando que existe una deficiencia, la deficiencia
final determinada por el Director de Finanzas o la deficiencia determinada por el tribunal,
segun fuere el caso, seré tasada una vez que la sentencia sea firme y deberé pagarse mediante
notificacion y requerimiento del Director de Finanzas. Ninguna parte de la cantidad
determinada como deficiencia por el Director de Finanzas, pero rechazada como tal por
decision firme del Tribunal de Primera Instancia, ser4 tasada o cobrada mediante
procedimiento de apremio o mediante procedimiento en corte con o sin tasacion.
(2) En caso de apelacién.— Cuando una persona apelare de la sentencia del Tribunal de
Primera Instancia determinando una deficiencia, vendra obligada a pagar la totalidad de la
deficiencia asi determinada dentro del término para apelar, y el incumplimiento de dicho
requisito de pago, excepto como se dispone mas adelante en los parrafos (3) y (4), privara al
foro apelativo que corresponda, de acuerdo a la Ley Num. 11 de 24 de julio de 1952, segun
enmendada [Nota: Actual Ley 201-2003, seglin enmendada, “Ley de la Judicatura del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico de 2003”], de facultad para conocer de la apelacion en sus méritos. Si el foro
apelativo resolviere que no existe la deficiencia determinada por el Tribunal de Primera
Instancia o parte de la misma, y la persona hubiere pagado total o parcialmente dicha
deficiencia al apelar, el Director de Finanzas procedera a reintegrarle con cargo a
cualesquiera fondos disponibles en el municipio, la cantidad que procede de conformidad con
la sentencia del foro apelativo, mas intereses al seis por ciento (6%) anual sobre el monto a
reintegrarse computados desde la fecha del pago. Si el Director de Finanzas apelare de la
sentencia del Tribunal de Primera Instancia determinando que no existe deficiencia en todo o
en parte, o si habiendo apelado la persona ésta no hubiere pagado la totalidad de la patente,
en cualquiera de dichos casos en que la sentencia del foro apelativo fuere favorable al
Director de Finanzas, la deficiencia determinada en apelacién, o la parte de la misma no

Rev. 24 de agosto de 2015 WWW.0gp.pr.gov Pagina 22 de 45



http://www.ogp.pr.gov/
http://www2.pr.gov/ogp/BVirtual/LeyesOrganicas/pdf/201-2003.pdf
http://www2.pr.gov/ogp/BVirtual/LeyesOrganicas/pdf/201-2003.pdf
http://www2.pr.gov/ogp/BVirtual/LeyesOrganicas/pdf/201-2003.pdf

“Ley de Patentes Municipales” [Ley Num. 113 de 10 de Julio de 1974, segiin enmendada]

pagada, sera tasada y debera pagarse mediante notificacion y requerimiento del Director de
Finanzas.
(3) En el caso de una persona que apelare de la sentencia del Tribunal de Primera Instancia
determinando una deficiencia y no pudiere cumplir con el requisito del pago de la
deficiencia, o solo pudiere pagar parte de la deficiencia, el Tribunal de Primera Instancia
podré ordenar, siempre que la apelacion envuelva una cuestién sustancial y con sujecion a lo
gue mas adelante se dispone, que la apelacidn siga su curso hasta la disposicion final de la
misma en los méritos sin el pago total de dicha deficiencia. En tal caso la persona radicara
con su escrito de apelacion en el Tribunal de Primera Instancia una peticion fundada,
exponiendo las razones por las cuales no puede pagar la deficiencia en todo o en parte, y los
fundamentos en que se basa para sostener que la apelacion envuelve una cuestion sustancial;
si el Tribunal de Primera Instancia determinare que la persona no puede pagar la deficiencia,
0 que sblo puede pagar parte de la misma, y que la apelacion envuelve una cuestion
sustancial, ordenard en lugar del pago total, segun sea el caso,
(A) Que la apelacion siga su curso bajo la fianza prestada para acudir al Tribunal de
Primera Instancia si ésta fuere suficiente para responder de la deficiencia que en
definitiva se determine y de sus intereses; o
(B) que la persona preste una nueva fianza, a satisfaccion del tribunal, en cantidad
suficiente para responder de la deficiencia y de sus intereses por un periodo razonable, o
(C) que la persona pague parte de la deficiencia y la parte no pagada se afiance en
cualquiera de las formas anteriormente provistas en los incisos (A) y (B) En el caso de
una persona que hubiere sido exonerada de prestar fianza para litigar la deficiencia en el
Tribunal de Primera Instancia y que demostrare que no puede pagar la patente, ni prestar
fianza, si la apelacion envuelve una cuestion sustancial, el Tribunal de Primera Instancia
dispondra que la apelacion siga su curso hasta la disposicion final de la misma en los
méritos sin requisito alguno de pago o de prestacion de fianza.
(4) Si el Tribunal de Primera Instancia determina que la persona puede pagar la deficiencia, o
parte de la misma, o que debe prestar una fianza, la persona debera proceder al pago de la
deficiencia o de la parte determinada, o a prestar la fianza dentro del término de treinta (30)
dias a partir de la fecha en que fuere notificada de la resolucion del Tribunal de Primera
Instancia a tales efectos, y el pago de la deficiencia, o de la parte determinada, o la prestacién
de fianza dentro de dicho término, perfeccionaran la apelacion a todos los fines de ley. Si
dentro de dicho término de treinta (30) dias la persona no efectuare el pago, o no prestare la
fianza requeridale, o si habiendo prestado una fianza que no fuere aceptada no prestare otra
dentro del término que le concediere el Tribunal de Primera Instancia, el foro apelativo no
tendrd facultad para conocer de la apelacion en los méritos y serd desestimada. Las
resoluciones del Tribunal de Primera Instancia dictadas bajo las disposiciones de los parrafos
(3) y (4) de este apartado no seran apelables, pero cualquier parte podra, dentro de diez (10)
dias a partir de la fecha en que fuere notificada de cualquiera de dichas resoluciones, solicitar
revision de la misma al foro apelativo que corresponda de acuerdo a la Ley NUm. 11 de 24 de
julio de 1952, segiin enmendada [Nota: Actual Ley 201-2003, segin enmendada, “Ley de la Judicatura
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2003 ], mediante recurso de certiorari.

(c) En ausencia de recurso.— Si la persona no presentare demanda ante el Tribunal de Primera
Instancia contra una determinacion final de deficiencia notificadale en la forma provista en el
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inciso (a) de esta seccion, la deficiencia sera tasada y deberd pagarse mediante notificacion y
requerimiento del Director de Finanzas.

(d) Renuncia de restricciones. — La persona tendra en cualquier momento el derecho, mediante
notificacion por escrito archivada con el Director de Finanzas, de renunciar a las restricciones
sobre la tasacion y cobro de la totalidad o de cualquier parte de la deficiencia provista en el
apartado (a) de esta seccion.

(e) Jurisdiccion del Tribunal de Primera Instancia para aumentar la deficiencia, cantidades
adicionales o adiciones a la patente. — EI Tribunal de Primera Instancia tendra facultad para
redeterminar el monto correcto de la deficiencia aunque la cantidad asi redeterminada sea mayor
que el monto de la deficiencia notificada por el Director de Finanzas en la forma provista en el
apartado (a) de esta seccion, y para determinar si deben imponerse cualesquiera cantidades
adicionales o adiciones a la patente, siempre y cuando que el Director de Finanzas, o su
representante, establezca una reclamacion a tales efectos en cualquier momento antes de dictarse
sentencia.

(F) Deficiencias adicionales restringidas. — Si el Director de Finanzas hubiere enviado por
correo a la persona notificacion de una deficiencia segin se dispone en el inciso (a) de esta
seccion y la persona hubiere recurrido ante el Tribunal de Primera Instancia dentro del término y
en la forma provista por esta ley, el Director de Finanzas no tendrd derecho a determinar
deficiencia adicional alguna con respecto al mismo afio de contabilidad, en caso de fraude y
excepto como se provee en el apartado (e) de esta seccion (referente a la facultad del Tribunal de
Primera Instancia para determinar deficiencia) y el apartado (c) de la Seccion 17 (referente a la
tasacion de patente en peligro) Si la persona fuere notificada que debido a un error matematico
aparece, de la faz de la declaracion, una patente adeudada en exceso de aquélla declarada en la
declaracion y que se ha hecho o se hara una tasacion de la patente a base de lo que debi6 haber
sido el monto correcto de la patente a no ser por el error matematico tal notificacion no sera
considerada para los fines de este apartado o del apartado (a) de esta seccibn como una
notificacion de deficiencia, y la persona no tendra derecho a radicar recurso ante el Tribunal de
Primera Instancia contra dicha notificacion, ni dicha tasacion o su cobro estaran prohibidos por
las disposiciones del apartado (a) de esta seccion.

(9) Facultad del Tribunal de Primera Instancia sobre otros afios de contabilidad. — EI Tribunal
de Primera Instancia al considerar una deficiencia con respecto a cualquier afio de contabilidad
considerara aquellos hechos relacionados con las patentes para otros afios contributivos segin
fuere necesario para determinar correctamente el monto de dicha deficiencia pero al asi hacerlo
no tendra facultad para resolver si la patente para cualquier otro afio de contabilidad ha sido
pagada en exceso 0 de menos.

(h) Prorroga para el pago de deficiencia. — Cuando se demostrare a satisfaccion del Director de
Finanzas que el pago de una deficiencia en la fecha prescrita para ello resultara en contratiempo
indebido para la persona, el Director de Finanzas podra conceder una prorroga para el pago de
dicha deficiencia por un periodo que no exceda de dieciocho (18) meses y, en casos
excepcionales, por un periodo adicional que no exceda de doce (12) meses. Si se concediere una
prérroga, el Director de Finanzas podra requerir de la persona que preste fianza por aquella
cantidad, no mayor del doble del monto de la deficiencia y con aquellos fiadores que el Director
de Finanzas juzgue necesario para asegurar el pago de la deficiencia de acuerdo con los términos
de la prorroga. No se concedera prorroga alguna si la deficiencia se debiere a negligencia, a
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menosprecio intencional de las reglas y reglamentos o a fraude con la intencion de evadir la
patente.

(i) Direccion para notificar deficiencia. — En ausencia de notificacion al Director de Finanzas
bajo la Seccidn 31 de esta ley de la existencia de una relacion fiduciaria, la notificacion de una
deficiencia con respecto a una patente impuesta por autorizacion de esta ley sera suficiente para
los fines de dichas secciones si hubiere sido enviada por correo a la persona a su Ultima direccion
conocida, aun cuando dicha persona hubiere fallecido o estuviere legalmente incapacitada, o en
el caso de una corporacion o de una sociedad ain cuando ya no existieren.

Seccion 17. — Tasacion de patente en peligro. (21 L.P.R.A. 8§ 651p)

() Facultad para tasar.— Si el Director de Finanzas creyere que la tasacion o el cobro de una
deficiencia ha de peligrar por la demora, tasara inmediatamente dicha deficiencia junto con todos
los intereses, cantidades adicionales o adiciones a la patente provistas por esta ley y hard la
notificacion y requerimiento para el pago de la misma, no obstante lo dispuesto en la Seccion
16(a)(10) de esta ley.
(b) Tasacion antes de notificarse la deficiencia.— Si una tasacion bajo el apartado (a) fuere
hecha antes de haberse notificado a la persona, bajo la Seccidon 16(a) de esta ley., determinacion
alguna con respecto a la deficiencia a que se refiere tal tasacion, el Director de Finanzas debera,
dentro de los treinta (30) dias siguientes de su tasacién, notificar a la persona dicha deficiencia
de conformidad con, y sujeto a, las disposiciones del inciso (a) de la Seccion 16(a)..
(c) Alcance y monto de la tasacion. —
(1) Tasacion después de notificarse la deficiencia. — Una tasacion bajo el apartado (a) hecha
después de haber sido notificada la persona, conforme a las disposiciones de la Seccion 16(a)
de esta ley, de la deficiencia objeto de tal tasacién, no afectara en forma alguna el
procedimiento establecido en la Seccidn 16(a) ni privara a la persona de los recursos que alli
se proveen, con respecto a dicha deficiencia. Cuando la tasacion fuere hecha después de
haberse celebrado vista administrativa sobre la deficiencia objeto de tal tasacion, pero antes
de haberse notificado por el Director de Finanzas su determinacion final, éste debera notificar
dicha determinacién final a la persona dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de
dicha tasacion. Ademas, cuando la tasacion, bajo el apartado (a), de una deficiencia fuere
hecha despueés de dictada sentencia por el Tribunal de Primera Instancia sobre los méritos de
dicha deficiencia, la tasacién podra hacerse solamente con respecto al monto de dicha
deficiencia determinado por la sentencia del tribunal.
(2) Cantidad tasable antes de emitirse opinion por el Tribunal de Primera Instancia. — La
tasacion a que se refiere el apartado (a) podréa ser hecha con respecto a una deficiencia mayor
0 menor que aquella que haya sido notificada a la persona bajo la Seccion 16(a) de esta ley
sin considerar las disposiciones de la Seccion 16(f) que prohibe la determinacion de
deficiencias adicionales, ni el hecho de si se ha radicado o no un recurso ante el Tribunal de
Primera Instancia con relacion a la deficiencia notificada. El Director de Finanzas o su
representante podra, en cualquier momento antes de emitirse la decisién de dicho tribunal,
reducir tal tasacion o cualquier parte no pagada de la misma hasta el limite en que él
considere que la tasacién es excesiva en cuanto a su monto. El Director de Finanzas
notificara al Tribunal de Primera Instancia de la cantidad de tal tasacion, o reduccion, si el
recurso se radicare ante dicho tribunal antes de hacerse la tasacion o es posteriormente
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radicado, y el tribunal tendra jurisdiccion para redeterminar el monto total de la deficiencia y

de todas las cantidades tasadas al mismo tiempo en relacion con la misma.
(d) Fianza para suspender el cobro. — Cuando una deficiencia fuere tasada de acuerdo con el
apartado (a), la persona podrd, dentro de los diez (10) dias después de la notificacion y
requerimiento del Director de Finanzas para el pago de la misma, obtener la suspension del cobro
de la totalidad o de cualquier parte del monto asi tasado mediante la prestacion al Director de
Finanzas de una fianza por aquella cantidad (no mayor del monto respecto al cual se interesa la
suspension del cobro, més intereses sobre dicho monto computado por el periodo de un afio
adicional al doce por ciento (12%) anual y con aquella garantia que el Director de Finanzas
creyere necesaria, la cual fianza respondera del pago de aquella parte del monto cuyo cobro ha
sido suspendido por la misma que no fuere reducido:

(1) Por determinacion final del Director de Finanzas sobre la deficiencia si la persona no

recurriere contra dicha determinacion final ante el Tribunal de Primera Instancia, o, Si

habiendo recurrido, dicho tribunal dictare sentencia declarandose sin facultad para conocer

del asunto, una vez que la sentencia sea firme, o

(2) por sentencia firme del Tribunal de Primera Instancia en los méritos.
(e) Fianza bajo la Seccion 16(a). — Cuando se recurra al Tribunal de Primera Instancia contra la
determinacion final del Director de Finanzas sobre una deficiencia tasada de acuerdo con el
apartado (a), la persona no tendra que prestar la fianza requerida por la Seccién 16(a) de esta ley
si la fianza prestada bajo el apartado (d) de esta seccion garantiza, a juicio del Director de
Finanzas o a juicio del tribunal, hasta su completo pago la patente que se litigue.
(f) Deficiencia determinada por el Tribunal de Primera Instancia. — Si se hubiere recurrido
para ante el Tribunal de Primera Instancia contra la determinacion final del Director de Finanzas
sobre una deficiencia tasada bajo el apartado (a) entonces, tan pronto el monto que debi6 tasarse
sea determinado por sentencia firme de dicho tribunal, cualquier monto no pagado cuyo cobro
hubiera quedado suspendido por la fianza serd cobrado mediante notificacion y requerimiento del
Director de Finanzas, y cualquier remanente de la tasacion sera cancelado. Si el monto ya
cobrado excediere la cantidad determinada como la que debi¢ tasarse, tal exceso sera acreditado
o0 reintegrado a la persona, segun se provee en la Seccion 34 de esta ley después de deducir
cualesquiera créditos que el municipio tenga contra la persona sin que se tenga que radicar
reclamacion por dicho exceso.
(9) En caso de apelacion. — Las disposiciones aplicables de la Seccion 16(b) de esta ley regiran
en caso de apelacion por la persona de la sentencia del Tribunal de Primera Instancia sobre los
méritos de una deficiencia que hubiere sido tasada bajo el apartado (a).
(h) En ausencia de recurso. — Si la persona no presentare demanda ante el Tribunal de Primera
Instancia contra la determinacion final del Director de Finanzas sobre una deficiencia tasada bajo
el apartado (a), cualquier monto no pagado cuyo cobro hubiera quedado suspendido por la fianza
deberd pagarse mediante notificacion y requerimiento del Director de Finanzas junto con
intereses al doce por ciento (12%) anual computados desde la fecha de la tasacion hecha bajo el
apartado (a) hasta la fecha de la notificacion y requerimiento que se haga bajo este apartado.

Seccion 18. — Quiebras y sindicaturas. (21 L.P.R.A. § 651q)

(a) Tasacion inmediata— Al adjudicarse en quiebra a cualquier persona en cualquier
procedimiento de quiebra o al nombrarse un sindico para cualquier persona en cualquier
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procedimiento judicial, cualquier deficiencia (junto con todos los intereses, cantidades
adicionales o adiciones a la patente provistos por ley) determinada por el Director de Finanzas
con respecto a una patente impuesta por autorizacion de esta ley a dicha persona sera, no
obstante, las disposiciones de la Seccién 16(a) de esta ley, inmediatamente tasada si dicha
deficiencia no hubiere sido hasta entonces tasada de acuerdo con la ley. En dichos casos el
sindico notificard por escrito al Director de Finanzas de la adjudicacion en quiebra o de la
sindicatura, y el término de prescripcion para tasar serd suspendido por el periodo comprendido
desde la fecha de la adjudicacion en quiebra o del comienzo de la sindicatura hasta treinta (30)
dias después de la fecha en que tal notificacion del sindico fuere recibida por el Director de
Finanzas; pero la suspension bajo esta disposicion no sera en caso alguno por un periodo mayor
de dos (2) afos. Las reclamaciones por la deficiencia y por dichos intereses, cantidades
adicionales o adiciones a la patente podran ser presentadas, para ser decididas de acuerdo con la
ley, al tribunal ante el cual esté pendiente el procedimiento de quiebra o de sindicatura, no
obstante la pendencia de procedimientos ante el Tribunal de Primera Instancia sobre la
deficiencia tasada.

(b) Reclamaciones no pagadas.— Cualquier parte de la reclamacion concedida en dicho
procedimiento de quiebra o de sindicatura que no fuere pagada sera pagada por la persona
mediante notificacion y requerimiento del Director de Finanzas hecho después de la terminacion
de dicho procedimiento, y podra ser cobrada mediante procedimiento de apremio o
procedimiento en corte dentro de un periodo de cinco (5) afios después de la terminacion de
dicho procedimiento de quiebra o de sindicatura. Prorrogas para dicho pago podran ser obtenidas
en la misma forma y sujetas a las mismas disposiciones y limitaciones que se proveen en la
Seccion 16(h) y en la Seccidn 28 de esta ley para el caso de una deficiencia en cualquier patente
impuesta por autorizacion de esta ley.

Seccion 19. — Periodo de prescripcion para la tasacion y el cobro. (21 L.P.R.A. § 651r)

Excepto lo provisto en la Seccion 20 de esta ley:

(a) Regla general.— EI monto de las patentes impuestas por autorizacion de esta ley sera tasado
dentro de los cuatro (4) afios después de haberse rendido la declaracion y ningln procedimiento
en el tribunal sin tasacién para el cobro de dichas patentes serd comenzado después de la
expiracion de dicho periodo.

(b) Omisién de volumen de negocios.— Si la persona omitiere de su volumen de negocios una
cantidad propiamente incluible en el mismo que excediere del veinticinco (25) por ciento del
monto del volumen de negocios declarado en la declaracion, la patente podra ser tasada, o un
procedimiento en el tribunal sin tasacion para el cobro de dicha patente podra comenzarse, en
cualquier momento dentro de seis (6) afios después de haberse rendido la declaracion.

Seccion 20. — Excepciones al Periodo de prescripcion. (21 L.P.R.A. 8 651s)
(@) Declaracion falsa o ausencia de declaracion.— En el caso de una declaracién falsa o
fraudulenta con la intencion de evadir el pago de la patente 0 en el caso de que se dejare de

rendir declaracion, la patente podra ser tasada, o un procedimiento en el tribunal sin tasacion
para el cobro de dicha patente podra comenzarse, en cualquier momento.
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(b) Renuncia.— Cuando antes de la expiracion del periodo prescrito en la Seccidn 19 de esta ley
para la tasacion de la patente, ambos, el Director de Finanzas y la persona, hubieren acordado
por escrito tasar la patente después de dicho periodo, la patente podra ser tasada en cualquier
momento anterior a la expiracion del periodo que se acuerde. El periodo asi acordado podra
prorrogarse por acuerdos escritos sucesivos hechos antes de la expiracion del periodo
previamente acordado.

(c) Cobro después de la tasacion.— Cuando la tasacion de cualquier patente impuesta por
autorizacion de esta ley hubiere sido hecha dentro del periodo de prescripcion propiamente
aplicable a la misma, dicha patente podra ser cobrada mediante procedimiento de apremio o
mediante procedimiento en el tribunal siempre que se comience: (1) dentro de cinco (5) afios
después de la tasacion de la patente; o (2) con anterioridad a la expiracion de cualquier periodo
para el cobro que se acuerde por escrito antes de la expiracion de dicho periodo de cinco (5) afios
entre el Director de Finanzas y la persona. El periodo asi acordado podra prorrogarse por
acuerdos escritos sucesivos hechos antes de la expiracion del periodo previamente acordado.

Seccion 21. — Interrupcion del Periodo de prescripcion. (21 L.P.R.A. 8 651t)

El periodo de prescripcion provisto en las Secciones 19 y 20 de esta ley para la tasacion y
para el comienzo de un procedimiento de apremio o de un procedimiento en el tribunal para el
cobro, con respecto a cualquier deficiencia, quedara después del envio por correo de la
notificacion de la determinacion final provista en la Seccién 16(a), interrumpido por el periodo
durante el cual el Director de Finanzas estd impedido de hacer la tasacion o de comenzar el
procedimiento de apremio o el procedimiento en el tribunal (y en todo caso, si se recurriere ante
el Tribunal de Primera Instancia hasta que la decision del tribunal sea firme), y por los sesenta
(60) dias siguientes.

Seccion 22. — Intereses y adiciones a la patente—Dejar de rendir declaracion (21 L.P.R.A.
§ 651u)

En el caso que se dejare de rendir cualquier declaracién requerida por esta ley dentro del
término prescrito por ley o prescrito por el Director de Finanzas de conformidad con la ley, a
menos que se demuestre que tal omision se debe a causa razonable y que no se debe a descuido
voluntario, se adicionara a la patente: cinco por ciento (5%), si la omision es por no mas de
treinta (30) dias y cinco por ciento (5%) adicional por cada periodo o fraccion de periodo
adicional de treinta (30) dias mientras subsista la omision, sin que se exceda de veinticinco por
ciento (25%) en total. La cantidad asi adicionada a cualquier patente sera cobrada al mismo
tiempo y en la misma forma y como parte de la patente, a menos que ésta haya sido pagada con
anterioridad al descubrimiento de la omisién, en cuyo caso la cantidad asi adicionada sera
cobrada en la misma forma que la patente.

Seccion 23. — Intereses sobre deficiencias. (21 L.P.R.A. § 651v)
Intereses sobre la cantidad determinada como deficiencia seran tasados al mismo tiempo
que la deficiencia, seran pagados mediante notificacion y requerimiento del Director de Finanzas

y seran cobrados como parte de la patente, al tipo de diez por ciento (10%) anual desde la fecha
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prescrita para el pago del primer plazo de la patente hasta la fecha en que la deficiencia sea
tasada, o, en el caso de una renuncia bajo la Seccion 16(d) de esta ley, hasta el trigésimo dia
siguiente a la fecha de la radicacion de dicha renuncia o hasta el dia en que la deficiencia fuere
tasada, cualquiera de ellos que sea el anterior. Si cualquier parte de la deficiencia tasada no ha de
ser cobrada por razén de un pago anterior de la patente, en todo o en parte, el debido ajuste sera
hecho con respecto a los intereses sobre dicha parte.

Seccion 24. — Adiciones a la patente en caso de deficiencia. (21 L.P.R.A. § 651w)

(&) Negligencia.— Si cualquier parte de cualquier deficiencia se debiere a negligencia o a
menosprecio intencional de las reglas y reglamentos, pero sin la intencion de defraudar, el cinco
(5) por ciento del monto total de la deficiencia (en adicién a dicha deficiencia) serd tasado,
cobrado y pagado en la misma forma que si fuera una deficiencia, excepto que las disposiciones
de la Seccion 23 de esta ley relativas a intereses sobre deficiencias no seran aplicables.

(b) Fraude.— Si cualquier parte de cualquier deficiencia se debiere a fraude con la intencion de
evadir la patente entonces el cincuenta (50) por ciento del monto total de la deficiencia (en
adicion a dicha deficiencia) sera asi tasado, cobrado y pagado.

Seccion 25. — Adiciones a la patente en caso de falta de pago. (21 L.P.R.A. 8 651x)

(a) Patente declarada en declaracion.—
(1) Regla general.— Cuando la cantidad determinada por la persona como la patente
impuesta por autorizacion de esta ley o cualquier plazo de la misma o cualquier parte de
dicha cantidad o plazo, no se pagare en o antes de la fecha prescrita para su pago, se cobraran
como parte de la patente intereses sobre la cantidad no pagada, al tipo del doce (12) por
ciento anual desde la fecha prescrita para su pago hasta que la misma sea pagada.
(2) Si se concediera prérroga.— Cuando se haya concedido una prérroga para pagar la
cantidad asi determinada como patente por la persona o cualquier plazo de la misma, y la
cantidad cuya fecha de pago ha sido prorrogada, y los intereses sobre la misma determinados
bajo la Seccion 26 de esta ley no se pagaren totalmente antes de expirar el periodo de la
prérroga entonces en lugar de los intereses provistos en el parrafo (1) de este apartado, se
cobraran intereses al diez (10) por ciento anual sobre el monto no pagado, desde la fecha de
la expiracion de la prorroga hasta que el mismo sea pagado.
(b) Deficiencia.— Cuando una deficiencia o cualesquiera intereses o cantidades adicionales
tasados en relacion con la misma bajo la Seccion 23 de esta ley o bajo la Seccidn 24 de esta ley,
o cualquier adicion a la patente en el caso provisto en la Seccion 24 de esta ley, no se pagaren
totalmente dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha de la notificacion y requerimiento del
Director de Finanzas, se cobraran como parte de la patente intereses sobre el monto no pagado, al
tipo del diez por ciento (10%) anual desde la fecha de tal notificacion y requerimiento hasta que
el mismo sea pagado.
(c) Recargo adicional.— En todo caso en que proceda la adicion de intereses bajo los incisos (a)
0 (b) de esta seccion se cobraran ademas, como parte de la patente y en la misma forma en que se
cobraren los intereses, los siguientes recargos:
(1) Por una demora en el pago de treinta (30) dias 0 menos no habra recargo;
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(2) por una demora en el pago en exceso de treinta (30) dias, pero que no exceda de sesenta
(60) dias, cinco (5) por ciento del monto no pagado, o
(3) por una demora en el pago en exceso de sesenta (60) dias, diez (10) por ciento del monto
no pagado.
Este apartado no se aplicara en los casos en que se haya concedido prorroga para el pago
de la patente y se cumpla con los términos de la misma.

Seccion 26. — Prorroga para Pagar la Patente Declarada en la Declaracion. (21 L.P.R.A. §
651y)

Si el término para el pago de la cantidad determinada como patente por la persona, o de
cualquier plazo de la misma, fuere prorrogado bajo autoridad de la Seccion 11 de esta ley, se
cobraran como parte de tal cantidad intereses sobre la misma al tipo del diez (10) por ciento
anual desde la fecha en que el pago debi6 hacerse de no haberse concedido la prérroga, hasta la
expiracion del término de la prorroga.

Seccion 27. — Prorroga para Pagar Deficiencia. (21 L.P.R.A. § 6512)

Si el término para el pago de cualquier parte de una deficiencia fuere prorrogado, se
cobrarén, como parte de la patente intereses sobre la parte de la deficiencia cuya fecha de pago
fuere asi prorrogada, al tipo del diez por ciento (10%) anual por el término de la prorroga, y no
se cobraran otros intereses sobre dicha parte de la deficiencia por dicho periodo. Si la parte de la
deficiencia cuya fecha de pago fuere asi prorrogada no se pagare de acuerdo con los términos de
la prérroga, se cobrardn, como parte de la patente, intereses sobre dicha cantidad no pagada al
tipo del diez por ciento (10%) anual por el periodo desde la fecha fijada por los términos de la
prérroga para su pago hasta que la misma sea pagada, y no se cobraran otros intereses sobre
dicha cantidad no pagada por dicho término.

Seccion 28. — Intereses en Caso de Tasaciones de Patente en Peligro. (21 L.P.R.A. § 652)

En el caso del monto cobrado bajo la Seccion 17(f) de esta ley se cobrara al mismo
tiempo que dicho monto, y como parte de la patente, intereses al tipo del diez por ciento (10%)
anual sobre dicho monto desde la fecha de la notificacion de la tasacién bajo la Seccion 17(a)
hasta la fecha de la notificacion y requerimiento bajo la Seccion 17(f) Si el monto incluido en la
notificacion y requerimiento del Director de Finanzas bajo la Seccion 17(f) no fuere totalmente
pagado dentro de diez (10) dias después de dicha notificacion y requerimiento, entonces se
cobraran como parte de la patente, intereses sobre el monto no pagado al tipo del diez por ciento
(10%) anual desde la fecha de dicha notificacion y requerimiento hasta la fecha en que el mismo
sea pagado. Se cobraran, ademas, excepto en los casos en que bajo la Seccién 17(d) de esta ley
se haya obtenido la suspension del cobro de la deficiencia, los siguientes recargos a partir de la
fecha de la notificacidn y requerimiento del Director de Finanzas: (1) Por una demora en el pago
de treinta (30) dias 0 menos, no habra recargo; (2) por una demora en el pago en exceso de
treinta (30) dias, pero que no exceda de sesenta (60) dias, cinco (5%) por ciento del monto no
pagado, o (3) por una demora en el pago en exceso de sesenta (60) dias, diez por ciento (10%)
del monto no pagado.
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Seccion 29. — Quiebras y sindicaturas. (21 L.P.R.A. § 652a)

Si la parte no pagada de la reclamacién concedida en un procedimiento de quiebra o de
sindicatura, segun se provee en la Seccién 18, no se pagare totalmente dentro de diez (10) dias
desde la fecha de la notificacion y requerimiento del Director de Finanzas, entonces se cobraran
como parte del monto no pagado de la reclamacién, intereses sobre dicho monto al tipo del diez
por ciento (10%) anual desde la fecha de dicha notificacion y requerimiento hasta su pago. Se
cobrardn, ademaés, los siguientes recargos a partir de la fecha de dicha notificacion y
requerimiento:

(1) Por una demora en el pago de treinta (30) dias 0 menos, no habra recargo;

(2) por una demora en el pago en exceso de treinta (30) dias, pero que no exceda de sesenta (60)
dias, cinco por ciento (5%) del monto no pagado, o

(3) por una demora en el pago en exceso de sesenta (60) dias, diez por ciento (10%) del monto
no pagado.

Seccion 30. — Reclamaciones contra cesionarios y fiduciarios—Activo transferido. (21
L.P.R.A. § 652b)

(@) Método de cobro.— EIl monto de las siguientes obligaciones serd, excepto lo que mas
adelante se provee en esta seccion, tasado, cobrado y pagado en la misma forma y sujeto a las
mismas disposiciones y limitaciones que en el caso de una deficiencia en la patente impuesta por
autorizacion de esta ley, incluyendo las disposiciones para el caso de falta de pago después de la
notificacion y requerimiento, las disposiciones autorizando procedimientos de apremio y
procedimientos en corte para el cobro y las disposiciones relativas a reclamaciones y litigios por
reintegro:
(1) Cesionarios.— La obligacion, en equidad de un cesionario de propiedad de una persona
con respecto a la patente impuesta a la persona por autorizacion de esta ley incluyendo
intereses, cantidades adicionales y adiciones a la patente provistos por ley.
(2) Fiduciarios.— La obligacién de un fiduciario, que se impone a continuacion en el inciso
(3) de es[t]a seccion es el de pagar la patente impuesta por autorizacion de esta ley, de la
persona o sucesion a cuyo nombre actla.
(3) Responsabilidad de fiduciarios.— Todo albacea, administrador, apoderado o cesionario, u
otra persona que a sabiendas pagare cualquier suma adeudada por la persona o por la
sucesion en representacion de quien o de la cual él actlia con excepcion de las contribuciones
que por ley deben pagarse preferentemente, antes de satisfacer al municipio la patente
impuesta por autorizacion de esta ley, adeudada por dicha persona o sucesion, respondera
personalmente y con sus bienes de la patente adeudada impuesta por autorizacién de esta ley,
o0 de aquella parte de la misma que aparezca vencida y no pagada.
Cualesquiera de dichas obligaciones podran ser bien en cuanto al monto de la patente
declarada en la declaracion o bien en cuanto a cualquier deficiencia en la patente.
(b) Periodo de prescripcion.— El periodo de prescripcién para la tasacion de cualesquiera de
tales obligaciones de un cesionario o de un fiduciario serd como sigue:
(1) En el caso de la obligacion de un cesionario inicial de la propiedad de la persona, dentro
de un afo después de expirar el periodo de prescripcion para la tasacion a la persona.
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(2) En el caso de la obligacion del cesionario de un cesionario de la propiedad de la persona,
dentro de un afio después de expirar el periodo de prescripcion para la tasacion al cesionario
precedente, pero nunca despues de dos (2) afios de haber expirado el periodo de prescripcion
para la tasacion a la persona; excepto que, si antes de expirar el periodo de prescripcion para
la tasacion de la obligacién del cesionario, se hubiere comenzado un procedimiento en corte
para el cobro de la patente o de la obligacion con respecto a la patente, contra la persona o
contra el ultimo cesionario anterior, respectivamente, entonces el periodo de prescripcion
para la tasacion de la obligacion del cesionario expirara un afio después del diligenciamiento
de la ejecucion en el procedimiento en el tribunal.
(3) En el caso de la obligacion de un fiduciario, no mas tarde de un afio después de surgir la
obligacion, o no mas tarde de la expiracion del periodo para el cobro de la patente respecto a
la cual surge dicha obligacién, cualquiera de ellos que sea lo posterior.
(4) Cuando antes de la expiracion del periodo prescrito en el parrafo (1), (2) o (3) para tasar
la obligacion, ambos, el Director de Finanzas y cesionario o el fiduciario hubieren acordado
por escrito tasar la obligacion después de dicho periodo, la obligacion podra ser tasada en
cualquier momento anterior a la expiracion del periodo que se acuerde. El periodo asi
acordado podra prorrogarse por acuerdos escritos sucesivos hechos antes de la expiracion del
periodo previamente acordado.
(c) Periodo para la tasacion a la persona.— Para los fines de esta seccidn, si la persona hubiere
fallecido, o en el caso de una corporacién o de una sociedad si ya no existiere, el periodo de
prescripcién para la tasacion a la persona sera el periodo que hubiere sido de aplicacion de no
haber ocurrido el fallecimiento de la persona o de no haber terminado la existencia de la
corporacion o de la sociedad.
(d) Interrupcién del periodo de prescripcion.— El periodo de prescripcion para tasar la
obligacion de un cesionario o de un fiduciario quedara, después del envio por correo al
cesionario o al fiduciario de la notificacion de la determinacion final provista en la Seccion 16(a)
de esta ley, interrumpido por un periodo de sesenta (60) dias a partir de la fecha del depdsito en
el correo de dicha notificacion y si se recurriere ante el Tribunal de Primera Instancia contra
dicha notificacién, hasta que la decision del tribunal sea firme, y por los sesenta (60) dias
siguientes.
(e) Direccion para notificar la obligacion.— En ausencia de notificacion al Director de Finanzas
bajo la Seccion 31(b) de la existencia de una relacion fiduciaria, la notificacién de una obligacion
exigible bajo esta seccidon con respecto a una patente impuesta por autorizacion de esta ley sera
suficiente para los fines de dichas secciones si hubiere sido enviada por correo a la persona
responsable de la obligacion a su ultima direccién conocida, aun cuando tal persona hubiere
fallecido o estuviere legalmente incapacitada, o, en el caso de una corporacion o de una sociedad
aun cuando ya no existiere.
(F) Definicion de cesionario.— Segun se emplea en esta seccion, el término “cesionario™ incluye
un heredero legatario o participante.
(9) Peso de la prueba.— En un recurso ante el Tribunal de Primera Instancia, el Director de
Finanzas tendra el peso de la prueba para demostrar que el demandante es responsable como
cesionario de propiedad de una persona, pero no para demostrar que la persona era responsable
de la patente.
(h) Evidencia.— Previa solicitud al Tribunal de Primera Instancia, un cesionario de propiedad de
una persona tendra derecho a un examen preliminar de los libros, papeles, documentos,
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correspondencia y otra evidencia de la persona o de un cesionario anterior de la propiedad de la
persona, siempre que el cesionario que haga la solicitud sea un demandante ante el Tribunal de
Primera Instancia en cuanto a su responsabilidad con respecto a la patente impuesta a la persona,
incluyendo intereses, penalidades, cantidades adicionales y adiciones a la patente provistos por
esta ley. Al hacerse dicha solicitud el Tribunal de Primera Instancia podrd requerir la
presentacion de todos dichos libros, papeles, documentos, correspondencia y otra evidencia, la
produccién de los cuales, a juicio del tribunal, es necesario para permitir al cesionario determinar
la responsabilidad de la persona o del cesionario anterior, siempre que ello no resulte en
contratiempo indebido para la persona o para el cesionario anterior. Dicho examen se conducira
en aquella fecha y lugar que designe el tribunal.

Seccion 31. — Obligacion de notificar relacion fiduciaria. (21 L.P.R.A. 8 652c)

Todo fiduciario o cesionario excepto un sindico nombrado por autoridad de ley que esté
en posesion de solo parte de los bienes de un individuo debera notificar al Director de Finanzas
su relacién fiduciaria o de haber advenido cesionario, segun sea el caso, dentro de los diez (10)
dias siguientes a la fecha en que surja dicha relacién o se haya efectuado la cesion. Cuando se
trate de fiduciarios o concesionarios de mancomdn, la notificacion por uno de los fiduciarios o
cesionarios se considerard como la notificacion por todos.

Cualquier fiduciario o cesionario obligado por esta ley a rendir una declaracion estara sujeto a
todas las disposiciones de dichas secciones aplicables a su fideicomitente o cedente.

Seccion 32. — Notificacidn de relacion fiduciaria. (21 L.P.R.A. § 652d)

(a) Fiduciario de la persona.— Al notificarse al Director de Finanzas que cualquier persona esta
actuando en capacidad fiduciaria, dicho fiduciario asumird los poderes, derechos, deberes y
privilegios de la persona con respecto a una patente impuesta por autorizacion de esta ley
(excepto lo que de otro modo especificamente se provea y excepto que la patente seré cobrada de
los bienes del contribuyente), hasta que se notifique que la relacion fiduciaria ha terminado.

(b) Fiduciario del cesionario.— Al notificarse al Director de Finanzas que cualquier persona esta
actuando en capacidad fiduciaria para una persona responsable de la obligacion especificada en
la Seccion 30 de esta ley, tal fiduciario asumira a nombre de dicha persona los poderes, derechos,
deberes y privilegios de dicha persona bajo dicha seccidén (excepto que la obligacion sera
cobrada de los bienes de dicha persona) hasta que se notifique que la relacién fiduciaria ha
terminado.

(c) Notificacion.— La notificacion bajo el apartado (a) o (b) de esta seccion se hara de acuerdo
con los reglamentos prescritos por el Comisionado de Asuntos Municipales.

Seccion 33. — Plazo pagado en exceso. (21 L.P.R.A. § 652¢)

Si la persona hubiere pagado como un plazo de la patente mas de la cantidad determinada
como el monto correcto de dicho plazo, el pago en exceso se acreditara contra los plazos no
pagados si los hubiere. Si la cantidad ya pagada, fuere o no a base de plazos, excediere de la
cantidad determinada como el monto correcto de la patente, el pago en exceso se acreditara o se
reintegrara segun se provee en la Seccion 34 de esta ley. Las disposiciones de esta seccion y las
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disposiciones de la Seccion 34 seran de aplicacion Unicamente cuando el Director de Finanzas
determine y notifique una deficiencia tal como se define y regula en la Seccién 16 y siguientes
de esta ley.

Seccion 34. — Reintegros y creditos. (21 L.P.R.A. § 652f)

(a) Autorizacion.—
(1) Pago en exceso.— Cuando se haya hecho un pago en exceso de cualquier patente
impuesta por autorizacién de esta ley, el monto de dicho pago en exceso se acreditara contra
cualquier patente sobre volumen de negocio o plazo de la misma entonces exigible a la
persona, y cualquier remanente se reintegrara inmediatamente a la persona.
(b) Limitaciones.—
(1) Periodo de prescripcion.— A menos que una reclamacion de crédito o reintegro sea
radicada por la persona dentro de cuatro (4) afios desde la fecha en que la declaracion fue
rendida por la persona o dentro de tres (3) afios desde la fecha en que la patente fue pagada,
no se concederd o hara crédito o reintegro alguno después del vencimiento de aquél de dichos
periodos que expire mas tarde. Si la persona no hubiere rendido declaracién, entonces no se
concedera o haré crédito o reintegro alguno después de tres (3) afios desde la fecha en que la
patente fue pagada, a menos que antes del vencimiento de dicho periodo la persona radicare
una reclamacion por dicho crédito o reintegro.
(2) Monto del credito o reintegro.— EIl monto del crédito o reintegro no excedera de la parte
de la patente pagada—
(A) Si se rindi6 declaracion por la persona, y a la reclamacion se radico dentro de cuatro
(4) afios desde la fecha en que rindié la declaracion—durante los cuatro (4) afios
inmediatamente precedentes a la radicacion de la reclamacion.
(B) Si se radic6 una reclamacion, y (i) no se rindié declaracién, o (ii) si la reclamacion no
se radico dentro de cuatro (4) afios desde la fecha en que se rindi6 la declaracion por la
persona—durante los tres (3) afios inmediatamente precedentes a la radicacion de la
reclamacion.
(C) Si no se radicd reclamacion y la concesion del crédito o reintegro se hace dentro de
cuatro (4) afios desde la fecha en que se rindid la declaracion por la persona—durante los
cuatro (4) afios inmediatamente precedentes a la concesion del crédito o reintegro.
(D) Si no se radicd reclamacion, (i) no se rindié declaracion, o (ii) la concesion del
crédito o reintegro no se hace dentro de cuatro (4) afios desde la fecha en que se rindié
declaracion por la persona—durante los tres (3) afios inmediatamente precedentes a la
concesion del crédito o reintegro.
(3) Excepciones en el caso de renuncia al periodo de prescripcion.— Si dentro del periodo
prescrito en el parrafo (1) para la radicacion de una reclamacion de crédito o reintegro,
ambos, el Director de Finanzas y la persona, hubieren acordado por escrito bajo las
disposiciones de la Seccidn 20(b) de esta ley prorrogar mas alla del periodo prescrito en la
sSeccion 19 del periodo dentro del cual el Director de Finanzas puede hacer una tasacion,
entonces el periodo dentro del cual se podréa radicar una reclamacion de crédito o reintegro o
conceder o hacer un crédito o reintegro si no se ha radicado reclamacion sera el periodo
dentro del cual el Director de Finanzas puede hacer una tasacion conforme a tal acuerdo o
cualquier prérroga de dicho periodo, y seis (6) meses después, excepto que las disposiciones
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de el parrafo (1) se aplicaran a cualquier reclamacion radicada, o crédito o reintegro
concedido o hecho, antes de la formalizacion de dicho acuerdo. ElI monto del crédito o
reintegro no excedera del total de las partes de la patente pagada:
(A) Durante los tres (3) afios inmediatamente precedentes a la formalizacion de tal
acuerdo, o si dicho acuerdo fue formalizado dentro de cuatro (4) afios desde la fecha en
que se rindio la declaracion durante los cuatro (4) afios inmediatamente precedentes a la
formalizacion de dicho acuerdo;
(B) después de la formalizacion del acuerdo y antes de la expiracion del periodo dentro
del cual el Director de Finanzas pudiere hacer una tasacion conforme a tal acuerdo o de
cualquier prorroga de dicho periodo, y
(C) durante seis (6) meses después de la expiracion de dicho periodo, excepto que las
disposiciones de el parrafo (2) se aplicaran a cualquier reclamacion radicada, o a
cualquier crédito o reintegro concedido, antes de la formalizacion del acuerdo. Si
cualquier parte de la patente fuere pagada después de la expiracion del periodo dentro del
cual el Director de Finanzas pudiere hacer una tasacion conforme a tal acuerdo, y si no
hubiere radicado reclamacién de crédito o reintegro después de la fecha de dicho pago y
antes de los seis (6) meses siguientes a la expiracion de dicho periodo, entonces podra
concederse 0 hacerse un crédito o reintegro si una reclamacion para el mismo fuere
radicada por la persona dentro de seis (6) meses desde la fecha de tal pago, o, si no se
hubiere radicado reclamacién dentro de dicho periodo de seis (6) meses después del pago,
si el crédito o reintegro fuere concedido o hecho dentro de dicho periodo, pero el monto
del crédito o reintegro no excedera la parte de la patente pagada durante los seis (6)
meses inmediatamente precedentes a la radicacidn de la reclamacion, o, si no se hubiere
radicado reclamacion (y el crédito o reintegro fuere concedido después de seis (6) meses
desde la expiracion del periodo dentro del cual el Director de Finanzas pudiere hacer la
tasacion), durante los seis (6) meses inmediatamente precedentes a la concesion del
crédito o reintegro.
(4) Declaracion considerada como rendida en la fecha de vencimiento.— Para los fines , una
declaracion rendida antes del ultimo dia prescrito por ley para rendir la misma se considerara
como rendida en dicho ultimo dia. Para los fines de los parrafos (2) y (3) y para los fines del
inciso (c) de esta seccion, un pago anticipado de cualquier parte de la declaracion hecha en la
fecha en que tal declaracion fue rendida se considerard como hecho en el Gltimo dia prescrito
por ley para el pago de la patente o si en el caso de la persona hubiere optado por pagar la
patente a plazos, en el ultimo dia prescrito para el pago del primer plazo. Para los fines de
esta clausula, el dltimo dia por ley para rendir la declaracion o para pagar la patente sera
determinado sin tomar en consideracion cualquier prorroga concedida a la persona.
(c) Pago en exceso determinado por el Tribunal de Primera Instancia.— Si el Tribunal de
Primera Instancia determinare que no existe deficiencia alguna y determinare, ademas, que la
persona ha hecho un pago en exceso de patente con respecto al afio de contabilidad respecto del
cual la deficiencia fue determinada por el Director de Finanzas, o determinare que existe una
deficiencia, pero que la persona ha hecho un pago en exceso de patente respecto a dicho afio
contributivo, el Tribunal de Primera Instancia tendra facultad para determinar el monto de dicho
pago en exceso, y dicho monto serd, cuando la decision del Tribunal de Primera Instancia sea
firme, acreditado o reintegrado a la persona. No se haré tal crédito o reintegro de parte alguna de
la persona a menos que el Tribunal de Primera Instancia determine en su decision:

Rev. 24 de agosto de 2015 WWW.0gp.pr.gov Pagina 35 de 45



http://www.ogp.pr.gov/

“Ley de Patentes Municipales” [Ley Num. 113 de 10 de Julio de 1974, segiin enmendada]

(1) Que dicha parte fue pagada:
(A) Dentro de tres (3) afios antes de radicarse la reclamacion, del envio por correo de la
notificacion de deficiencia o de la formalizacion de un acuerdo entre el Director de
Finanzas y la persona conforme a laSeccion 20(b) de esta ley para prorrogar mas alla del
periodo prescrito en la Seccion 19 el periodo dentro del cual el Director de Finanzas
pudiere tasar la patente, cualquiera que fuere lo anterior; o
(B) dentro de cuatro (4) afios antes de radicarse la reclamacion, del envio por correo de la
notificacion de deficiencia o de la formalizacion del acuerdo, cualquiera que fuere lo
anterior, si la reclamacion fue radicada, la notificacion de deficiencia enviada por correo,
o el acuerdo formalizado, dentro de cuatro (4) afios desde la fecha en que se rindio la
declaracion por la persona; o
(C) después de la formalizacion de tal acuerdo y antes de la expiracién del periodo dentro
del cual el Director de Finanzas pudiera hacer una tasacion conforme a tal acuerdo o de
cualquier prorroga de dicho periodo, o
(D) después del envio por correo de la notificacion de deficiencia.

Seccion 35. — L.itigios por reintegros. (21 L.P.R.A. § 652Q)

(@) Regla general.— Si una reclamacién de crédito o reintegro radicada por una persona fuere
denegada en todo o en parte por el Director de Finanzas, éste debera notificar de ello a la persona
por correo certificado, y la persona podra recurrir contra dicha denegatoria ante el Tribunal de
Primera Instancia, radicando demanda en la forma provista por ley dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha del depdsito en el correo de dicha notificacion. La no radicacion de la
demanda dentro del término aqui provisto privara al Tribunal de Primera Instancia de facultad
para conocer del asunto.

(b) Limitacién.— No se considerara por el Tribunal de Primera Instancia recurso alguno para el
crédito o reintegro de cualquier patente impuesta por autorizacion de esta ley a menos que exista
una denegatoria por el Director de Finanzas de tal crédito o reintegro, notificada segun se provee
en el apartado (a)

Seccion 36. — Intereses sobre pagos en exceso. (21 L.P.R.A. § 652h)

Los créditos o reintegros que se conceden administrativa o judicialmente bajo esta ley
devengaran intereses a razon del seis por ciento (6%) anual, computados desde la fecha del pago
de la patente objeto del crédito o reintegro y hasta una fecha que anteceda por no mas de treinta
(30) dias la fecha del cheque de reintegro, o en caso de un crédito, hasta la fecha en que el
Director de Finanzas notifique a la persona la concesion del crédito; y el monto de tales créditos
0 reintegros con sus intereses, y de las costas, si las hubiere, sera acreditado o pagado por el
Director de Finanzas con cargo a los fondos a cuyo crédito el producto de dichas patentes
hubiere ingresado originalmente, y en caso de insuficiencia de un fondo, con cargo al Fondo
General del Tesoro Publico.
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Seccion 37. — Examen de libros y de testigos. (21 L.P.R.A. § 652i)

(a) Para determinar responsabilidad de la persona.— Con el fin de determinar la correccion de
cualquier declaracién o con el fin de preparar una declaracion cuando ninguna se hubiere
rendido, el Recaudador Oficial podra, por conducto de cualquier funcionario o empleado de la
Division de Recaudaciones del municipio, examinar cualesquiera libros, papeles, constancias o
memorandums pertinentes a las materias que deben incluirse en la declaracién y podra requerir la
comparecencia de la persona que rinde la declaracion o la de cualquier oficial o empleado de
dicha persona o la comparecencia de cualquier otra persona que tenga conocimiento tocante al
asunto de que se trate, y tomarles declaracion con respecto a las materias que por ley deben
incluirse en dicha declaracion con facultad para tomar juramentos a dicha persona o personas.

(b) Para determinar responsabilidad de un cesionario.— Con el fin de determinar la
responsabilidad en derecho o en equidad de un cesionario de la propiedad o cualquier persona
con respecto a cualquier patente sobre volumen de negocios impuesta a dicha persona, el
Recaudador Oficial podra, por conducto de cualquier funcionario o empleado de la Division de
Recaudaciones del municipio examinar cualesquiera libros, papeles, constancias o
memorandums pertinentes a dicha responsabilidad y podra requerir la comparecencia del cedente
0 del cesionario, o de cualquier oficial o empleado de dichas personas o la comparecencia de
cualquier otra persona que tenga conocimiento tocante al asunto, y tomarles declaracion con
respecto a dicho asunto, con facultad para tomar juramentos a dicha persona o personas.

Seccion 38. — Acceso a espectaculos publicos. (21 L.P.R.A. § 652j)

El Recaudador Oficial o cualquier empleado de la Division de Recaudaciones del
municipio, designado por éste, tendra libre acceso a los sitios donde se celebren espectéculos,
funciones, exhibiciones publicas para verificar el monto de las entradas y para examinar e
investigar los libros y constancias que fueren necesarios. Sera deber de las personas que exploten
dichos espectéaculos, funciones o exhibiciones publicas permitir a tales empleados libre acceso
para examinar los libros y constancias referentes a dichos espectaculos, funciones y exhibiciones
publicas.

Seccion 39. — Restricciones en cuanto a investigaciones de las personas. (21 L.P.R.A. §
652Kk)

Ninguna persona serd sometida a investigaciones o examenes innecesarios, y solamente
se har& una inspeccion para cada afio de contabilidad de los libros de contabilidad de la persona a
menos que la persona solicitare otra cosa 0 a menos que el Director de Finanzas, después de una
investigacion, notificare por escrito a la persona que una inspeccion adicional es necesaria.

Seccion 40. — Declaraciones de oficio.(21 L.P.R.A. § 652I)
(a) Facultad del Director de Finanzas.— Si cualquier persona dejare de rendir una declaracion en

la fecha prescrita por ley, el Director de Finanzas hara la declaracién por la informacion que él
tenga y por aquella otra informacion que pueda obtener mediante testimonio o de otro modo.
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(b) Validez de la declaracion.— Cualquier declaracién asi hecha y suscrita por el Director de
Finanzas, o por cualquier funcionario o empleado de la Division de Recaudaciones Municipal,
sera prima facie correcta y suficiente para todos los fines legales.

Seccion 41. — Facultad para tomar juramentos y declaraciones. (21 L.P.R.A. § 652m)

(a) Funcionarios y empleados de la Division de Recaudaciones del municipio.— EI Director de
Finanzas y todo empleado de la Division de Recaudaciones Municipal que sea autorizado por
éste queda facultado para tomar juramentos y declaraciones sobre cualquier fase de la aplicacion
de esta ley que esté a su cargo, o0 en cualquier otro caso en que por ley o por reglamento bajo
autoridad de ley se faculte para tomar dichos juramentos y declaraciones.

(b) Otras personas.— Cualquier juramento o afirmacion exigido o autorizado por esta ley o por
cualesquiera reglamentos bajo autoridad de las mismas podra ser tomado por cualquier persona
autorizada a tomar juramentos de caracter general por las leyes del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, de los Estados Unidos, o del Distrito de Columbia donde se tomare dicho juramento
o afirmacion o por cualquier funcionario consular de los Estados Unidos. Este inciso no se
interpretara como una enumeracion exclusiva de las personas que podran tomar dichos
juramentos o afirmaciones.

Seccion 42. — Acuerdos finales. (21 L.P.R.A. 8 652n)

(a) Facultad.— EI Director de Finanzas queda facultado para formalizar un acuerdo escrito con
cualquier persona con relacién a la responsabilidad de dicha persona, o de la persona o sucesion
a nombre de quien actue, con respecto a cualquier patente impuesta por autorizacion de esta ley
para cualquier periodo contributivo. Como parte de este acuerdo, el Director de Finanzas,
siguiendo las guias, normas o procedimientos que al respecto establezcan por ordenanza el
alcalde y la Legislatura Municipal con la autorizacion de dos terceras (2/3) partes de sus
miembros, podra eximir, total o parcialmente, del pago de las patentes, penalidades, recargos,
multas, o intereses sobre aquellas deudas que excedan de cinco (5) afios cuando asi sea en el
mejor interés publico y del municipio y se cumpla con las guias, normas y procedimientos
aplicables, aprobados mediante reglamento.
(b) Finalidad.— Dicho acuerdo, una vez formalizado, sera final y concluyente y, excepto cuando
se demostrare fraude o engafio o falseamiento de un hecho pertinente:
(1) El caso no seré reabierto en cuanto a las materias acordadas ni el acuerdo modificado por
funcionario, o empleado o agente alguno de los municipios del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, y
(2) dicho acuerdo, o cualquier determinacion, tasacion, cobro, pago, reduccion, reintegro o
crédito hecho de conformidad con el mismo, no seran anulados, modificados, dejados sin
efecto o ignorados en litigios, accion o procedimiento alguno.
(c) Penalidades.— Cualquier persona que, en relacion con cualquier acuerdo final u oferta para
formalizar cualquier acuerdo final, voluntariamente:
(1) Ocultacion de propiedad.— Ocultare de cualquier funcionario o empleado de los
municipios del Estado Libre Asociado de Puerto Rico cualquier propiedad perteneciente a la
persona o de otra persona responsable con respecto a la patente, o
Ocultacién de propiedad.—
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(2) Supresion, falsificacion y destruccion de evidencia.— Recibiere, destruyere, mutilare o
falsificare cualquier libro, documento o constancia, o hiciere bajo juramento cualquier
declaracion falsa, relativa al caudal o a la condicion financiera de la persona o de otra
persona responsable con respecto a la patente, serd culpable de delito menos grave y
castigada con multa no mayor de quinientos dolares ($500.00) o reclusion por no mas de seis
(6) meses en la institucion penal que designe el Secretario de Justicia, 0 ambas penas.

Seccion 43. — Cumplimiento de citaciones y requerimientos. (21 L.P.R.A. § 6520)

Las citaciones y los requerimientos expedidos por el Director de Finanzas o por cualquier
empleado designado por éste de la Division de Recaudaciones Municipal, bajo las disposiciones
de esta ley, para comparecer, testificar o producir libros, papeles o constancias se haran cumplir
de acuerdo con las disposiciones de la Ley Num. 27 de 20 de marzo de 1951, segun enmendada
[32 L.P.R.A. secs. 3171 et seq.]

Seccion 44. — Prohibicién de revision administrativa de las decisiones del Director de
Finanzas. (21 L.P.R.A. § 652p)

En ausencia de fraude o de error matematico, las determinaciones de hecho y la decision
del Director de Finanzas sobre los méritos de cualquier reclamacién hecha bajo o autorizada por
esta ley no estaran sujetas a revision por cualquier otro funcionario administrativo o de
contabilidad, empleado o agente de un municipio del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. En
ausencia de fraude o de error matematico, la concesion por el Director de Finanzas de intereses
sobre cualquier crédito o reintegro bajo esta ley no estara sujeta a revision por cualquier otro
funcionario administrativo o de contabilidad, empleado o agente de un municipio del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.

Seccion 45. — Pago por cheques o giros. (21 L.P.R.A. § 652q)

(a) Cheques certificados, cheques del gerente, cheques del cajero y giros.—
(1) Facultad para recibirlos.— Sera legal que el Recaudador Oficial reciba en pago de
patentes impuestas por autorizacion de esta ley cheques certificados, cheques del gerente y
cheques del cajero librados contra bancos y compafiias de fideicomisos y giros postales,
bancarios, expresos Yy telegraficos durante el tiempo y bajo aquellos reglamentos que el
Comisionado de Asuntos Municipales prescriba.
(2) Descargo de responsabilidad.—
(A) Cheque o giro debidamente pagado.— Ninguna persona que estuviere en deuda con
un municipio del Estado Libre Asociado de Puerto Rico por concepto de patentes
autorizadas a imponerse por esta ley que hubiere entregado un cheque certificado, cheque
del gerente o cheque del cajero o un giro como pago provisional de dichas
contribuciones, de acuerdo con los términos , sera relevada de la obligacion de hacer el
pago definitivo de las mismas hasta que dicho cheque certificado, cheque del gerente o
cheque del cajero, o giro, asi recibido, haya sido debidamente pagado.
(B) Cheque o giro no pagado.— Si cualquier cheque o giro asi recibido no fuere
debidamente pagado, un municipio del Estado Libre Asociado de Puerto Rico tendra en
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adicion a su derecho a obtener el pago del deudor de la patente un gravamen por el monto
de dicho cheque sobre todo el activo del banco contra el cual estuviere librado o por el
monto de dicho giro sobre todo el activo del librador del mismo; y dicho monto sera
pagado de su activo con preferencia a cualesquiera o a todas las otras reclamaciones de
cualquier clase contra dicho banco o librador, excepto los desembolsos y gastos de
administracion necesarios.
(b) Otros cheques.—

(1) Facultad para recibirlos.— En adicion a los cheques especificados en el inciso (a) de esta

seccion, el Director de Finanzas podra recibir cheques sin certificar en pago de patentes

impuestas por autorizacion de esta ley, durante el tiempo y bajo aquellas reglas y

reglamentos que prescriba el Comisionado de Asuntos Municipales.

(2) Responsabilidad en definitiva.— i un cheque asi recibido no fuere pagado por el banco

contra el cual fuere librado, la persona que hubiere entregado dicho cheque en pago de su

contribucion seguira siendo responsable del pago de la patente y de todas las penalidades y

adiciones de ley en la misma extension que si dicho cheque no hubiera sido entregado.

Seccion 46. — Gravamen y cobro de la patente. (21 L.P.R.A. § 652r)

(a) Gravamen.—
(1) Salvo lo de otro modo dispuesto por ley con respecto a otras contribuciones, el monto de
las patentes impuestas por autorizacion de esta ley, incluyendo intereses, penalidades,
cantidades adicionales y adiciones a dichas patentes, constituira un gravamen preferente a
favor del municipio correspondiente sobre todos los bienes inmuebles y derechos reales de la
persona a partir de la fecha en que los recibos de patentes estén en poder del Recaudador
Oficial y continuara en vigor hasta que el monto adeudado sea totalmente satisfecho, o hasta
que haya expirado el término para el comienzo de un procedimiento de apremio o de un
procedimiento en corte para su cobro.
(2) Tal gravamen no seré valido contra un acreedor hipotecario, acreedor refraccionario,
comprador o acreedor por sentencia hasta que el Director de Finanzas haya anotado o inscrito
en el Registro de la Propiedad a que se refiere el apartado (b) de esta seccion, pero en tal caso
el gravamen sera valido y tendra preferencia Gnicamente desde y con posterioridad a la fecha
de tal anotacion o inscripcién y solamente con respecto a gravamenes y cargas posteriores a
tal fecha.
(b) Cobro.— Las patentes impuestas por autorizacion de esta ley incluyendo intereses,
penalidades, cantidades adicionales y adiciones a dichas patentes, seran cobradas por el Director
de Finanzas mediante el mismo procedimiento de apremio establecido por ley para el cobro de
contribuciones sobre la propiedad. Tan pronto dichas patentes, incluyendo intereses, penalidades,
cantidades adicionales y adiciones a las mismas, hayan sido tasadas, y sin que sea necesario dejar
de transcurrir el periodo que concede esta ley para su pago ni proceder antes de embargar bienes
muebles de la persona, el Director de Finanzas podra ordenar al Recaudador Oficial que inicie el
proceso de embargo, conforme al procedimiento de apremio, bienes inmuebles o derechos reales
de la persona para asegurar o hacer efectivo el pago de dichas patentes, incluyendo intereses,
penalidades, cantidades adicionales y adiciones a las mismas. El Registrador de la Propiedad
anotarad dicho embargo en el Registro de Embargo de Bienes Inmuebles a favor del municipio
correspondiente y, ademas, tomara nota del mismo al margen o a continuacion de las
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inscripciones de los bienes inmuebles o derechos reales del contribuyente. Si el municipio
correspondiente se adjudicare para el cobro de dichas patentes y demas cantidades adicionales
una propiedad inmueble o derecho real sujeto a un gravamen preferente anterior, el duefio de tal
gravamen podré ejecutarlo contra dicha propiedad haciendo al municipio correspondiente parte
demandada en el procedimiento que se siga.

Seccion 47. — Prohibicion de recursos para impedir la tasacion o el cobro. (21 L.P.R.A. 8§
6525)

(a) Patente.— Excepto segun se provee en la Seccion 16(a) de esta ley, ningln recurso para
impedir la tasacion o el cobro de cualquier patente impuesta por autorizacion de esta ley, sera
tramitado ante tribunal alguno.

(b) Obligacion del cesionario o del fiduciario.— Ningun recurso sera tramitado ante tribunal
alguno para impedir la tasacion o el cobro de (1) el monto de la obligacion, en derecho o en
equidad de un cesionario de propiedad de una persona con respecto patente impuesta por
autorizacion de esta ley, o (2) el monto de la obligacion de un fiduciario bajo la Seccion 30(a)(2)
de esta ley con respecto a dicha patente.

Seccion 48. — Penalidades. (21 L.P.R.A. § 652t)

(a) Declaraciones, declaraciones juradas y reclamaciones fraudulentas.—
(1) Ayuda en la preparacion o presentacion.— Cualquier, persona que voluntariamente
ayudare o asistiere en, 0 procurare, aconsejare o instigare, la preparacion o presentacion bajo
esta ley, o en relacion con cualquier asunto que surja bajo esta ley, de una declaracion,
declaracion jurada, reclamacién o documento falso o fraudulento (se haya cometido o no
dicha falsedad o fraude con el conocimiento o consentimiento de la persona autorizada u
obligada a presentar dicha declaracién, declaracion jurada, reclamacion o documento) sera
culpable de delito menos grave y castigada con multa no mayor de quinientos ddlares ($500)
o reclusién por no mas de seis (6) meses en la institucion penal que designe el Secretario de
Justicia, 0 ambas penas, mas las costas del proceso.
(2) Definicidn de persona.— EIl término "persona”, segun se emplea en este inciso, incluye
un oficial, agente o empleado de una corporacién o un socio, agente o empleado de una
sociedad, que como tal oficial, agente, empleado o socio venga obligado a realizar el acto con
respecto al cual ocurra la infraccion.

(b) Autenticacion de la declaracion; penalidad de perjurio.—
(1) Penalidades.— Cualquier persona que voluntariamente hiciere y suscribiere cualquier
declaracion, u otro documento que contuviere, 0 estuviere autenticada mediante, una
declaracion escrita al efecto de que se rinde bajo las penalidades de perjurio, la cual
declaracion o el cual documento ella no creyere ser ciertos y correctos en cuanto a todo
hecho pertinente, serd culpable de delito menos grave y castigada con multa no mayor de
quinientos ddélares ($500) o reclusion por no més de seis (6) meses en la institucion penal que
designe el Secretario de Justicia, 0 ambas penas.
(2) Firma que se presume auténtica.— EIl hecho de que el nombre de un individuo aparezca
firmado en una declaracion u otro documento radicado sera prueba prima facie, para todos
los fines, de que efectivamente él firmo la declaracion u otro documento.
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(3) Declaracion en lugar de juramento.— EI Comisionado de Asuntos Municipales, bajo
reglamentos prescritos por él, podra exigir que cualquier declaracion u otro documento que
deba rendirse bajo cualquier disposicidn de esta ley contenga o sea autenticado mediante una
declaracion escrita de que la declaracién u otro documento se ha rendido bajo las penalidades
de perjurio, y dicha declaracion sustituira a cualquier juramento de otro modo exigido.

Seccion 49. — Actos ilegales de funcionarios o empleados; Penalidades. (21 L.P.R.A. § 652u)

(a) Cualquier funcionario o empleado del gobierno municipal actuando por autoridad de esta ley:
(1) Que incurriere en el delito de extorsion; o
(2) que conspirare o pactare con cualquier otra persona para defraudar al gobierno municipal;
0
(3) que voluntariamente diere la oportunidad a cualquier persona para defraudar al gobierno
municipal; o
(4) que ejecutare o dejare de ejecutar cualquier acto con la intencion de permitir a cualquier
otra persona defraudar al gobierno municipal, o
(5) que a sabiendas hiciere o firmare cualquier asiento falso en cualquier libro, o a sabiendas
hiciere o firmare cualquier planilla o certificado falso, en cualquier caso en que por esta ley o
por reglamento viniere obligado a hacer tal asiento, planilla o certificado; o
(6) que teniendo conocimiento o informacion de la violacion de esta ley por cualquier
persona o de fraude cometido por cualquier persona contra el gobierno municipal bajo esta
ley, dejare de comunicar por escrito a su jefe inmediato el conocimiento o informacién que
tuviere de tal violacion o fraude, o
(7) que directa o indirectamente aceptare o cobrare como pago, regalo o en cualquier otra
forma, cualquier cantidad de dinero u otra cosa de valor por la transaccion ajuste o arreglo de
cualquier cargo o reclamacion por cualquier violacion o alegada violacion de esta ley,
incurrird en delito menos grave y serd castigada con multa no mayor de quinientos ddlares
($500) y con reclusion por no mayor de seis (6) meses en la institucién penal que designe el
Secretario de Justicia.

(b) Cualquier funcionario o empleado del gobierno municipal actuando por autoridad de esta ley:
(1) Que a sabiendas exigiere otras 0 mayores cantidades que las autorizadas por ley, no
recibiere cualquier honorario, compensacion o gratificacion, excepto segun se prescriba por
ley, por el desempefio de cualquier deber; o
(2) que voluntariamente dejare de desempefiar cualquiera de los deberes impuestos por esta
ley, 0
(3) que negligentemente o intencionalmente permitiere cualquier violacion de esta ley por
cualquier persona, 0
(4) que directa o indirectamente solicitare o intentare cobrar como pago, regalo o en
cualquier otra forma, cualquier cantidad de dinero u otra cosa de valor por la transaccion,
ajuste o arreglo de cualquier cargo o reclamacion por cualquier violacion o alegada violacion
de esta ley, incurrira en delito menos grave y sera castigada con multa no menor de cien
dolares ($100) ni mayor de quinientos ddélares ($500) y con reclusién por no menos de un
mes ni mas de seis (6) meses en la institucion penal que designe el Secretario de Justicia.
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Seccion 50. — Penalidades por divulgar informacién. (21 L.P.R.A. § 652v)

(1) Empleados municipales y otras personas.— Serd ilegal que cualquier Director de Finanzas, o
cualquier persona designada por éste, incluyendo el Recaudador Oficial, auxiliar, agente
escribiente u otro funcionario o empleado de los municipios del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, divulgue conocer en cualquier forma no provista por ley a cualquier persona el monto o
fuente de ingresos, las entradas brutas o cualquier detalle de las mismas expuestas o reveladas en
cualquier declaracion requerida por esta ley asi como cualquier informacion que suministre el
Secretario de Hacienda o cualesquiera otra agencia o instrumentalidad del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, segun provee la Seccion 14 de esta ley, o cualquier libro conteniendo cualquier
resumen o detalles de las mismas, 0 que permita que éstos sean vistos 0 examinados por persona
alguna; y sera ilegal que cualquier persona imprima o publique en forma alguna cualquier
declaracion requerida por esta ley o por parte de las mismas o fuentes de los ingresos o entradas
brutas que aparezcan en cualquier declaracion requerida por esta ley, asi como cualquier
informacion que suministre el Secretario de Hacienda o cualesquiera otra agencia o0
instrumentalidad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, segun provee la Seccién 17 de esta
ley y cualquier infraccion a las disposiciones precedentes constituira delito menos grave y se
castigard con multa no mayor de $500 o reclusion por més de seis (6) meses; y si el delincuente
es funcionario o empleado de un municipio del Estado Libre Asociado de Puerto Rico sera,
ademas, destituido del cargo o separado del empleo mediante debido procedimiento de ley.

Seccion 51. — Procedimientos criminales. (21 L.P.R.A. § 652w)

Por la presente se concede competencia exclusiva al Tribunal de Primera Instancia para
entender en los juicios por los delitos estatuidos en esta ley.

Seccion 52. — Reglas y reglamentos. (21 L.P.R.A. § 652x)

(a) Autorizacion.—
(1) En general.— EI Comisionado de Asuntos Municipales prescribira y promulgara las
reglas y reglamentos necesarios para la administracion y cumplimiento de esta ley.
(2) En caso de alteracion de ley.— EI Comisionado de Asuntos Municipales podréa prescribir
aquellos otros reglamentos que se hagan necesarios por razén de cualquier alteracién de ley
en relacion con contribuciones sobre patentes municipales.
(b) Retroactividad de los reglamentos y decisiones del Comisionado.— EI Comisionado de
Asuntos Municipales podra disponer que un reglamento o parte del mismo tenga efecto
retroactivo.

Seccion 53. — Disposicion de multas. (21 L.P.R.A. § 652y)

Las multas que se impusieren por los tribunales por violaciones a las disposiciones
contenidas en esta ley, ingresaran en los tesoros municipales.
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Seccion 54. — Clausula Derogativa. (21 L.P.R.A. § 651 nota)

Esta Ley deroga la Ley Num. 27, aprobada el 12 de junio de 1971, conocida como Ley de
Patentes Municipales

Seccion 55. — Disposiciones Transitorias. (21 L.P.R.A. § 651 nota)

Las patentes impuestas hasta el afio econdmico 1973-74 bajo la autoridad de la ley que
por la presente se deroga se podran cobrar con posterioridad a la aprobacion de esta Ley, asi
como los intereses, penalidades y recargos que se hubiere[n] devengado o que pudieran
devengarse en relacién con dichas patentes.

Los procedimientos dispuestos en la ley para ser iniciados por violaciones cometidas
contra la ley que por la presente se deroga, podran iniciarse con posterioridad a la aprobacion de
esta Ley, tal como se haria de estar en vigor la misma.

En los casos de aquellos municipios que no adopten ordenanzas imponiendo patentes
para el aflo 1974-75 segun se les autoriza bajo esta Ley regiran las ordenanzas imponiendo
patentes promulgadas conforme a las disposiciones de la Ley Num. 27, aprobada en 12 de junio
de 1971.

No obstante lo anterior y lo dispuesto en la Seccion 4 de esta Ley se concede, a los
municipios que no hubieren impuesto la patente y fijado el tipo contributivo para el afio fiscal
1974-75, facultad hasta el 1ro. de enero de 1975, para imponer las patentes y fijar el tipo
contributivo correspondiente para el segundo semestre del afio fiscal 1974-75.

A estos efectos se faculta a las asambleas municipales de los referidos municipios para
requerir que se rindan las planillas enmendadas que estimen necesarias y los requisitos que
deberan cumplir, asi como a fijar la fecha en que las mismas deberan rendirse.

Seccion 56. — (21 L.P.R.A. § 651 nota)

Para los fines de rendir la declaracién para el afio fiscal 1974-75, toda persona que haya
estado sujeta al pago de patentes municipales y haya rendido una declaracion en o antes del 15
de marzo de 1974, segun lo dispone la Ley NUum. 27, aprobada el 12 de junio de 1971, conocida
como la Ley de Patentes Municipales, y que su volumen de negocios y contribucién determinado
bajo la ley antes mencionada resultare igual al volumen de negocios y contribucion si lo
determinare por esta Ley, no tendra que rendir una declaracion en o antes del 1ro de septiembre
de 1974. Sin embargo, radicara una planilla enmendada en o antes del 1ro de septiembre de 1974
en la forma prescrita por el Secretario de Hacienda si al aplicar los tipos determinados bajo esta
Ley la contribucion a pagar fuere distinta debiendo determinar el monto de la patente que la
persona estara obligada a pagar tomando como base el volumen de negocios informado en la
declaracion hecha en o antes del dia 15 de marzo de 1974, y los tipos que por esta Ley se
imponen o se le autoriza a las asambleas municipales imponer estando sujeta el pago de la
patente a las disposiciones de esta Ley.

Toda persona que haya estado sujeta a patentes municipales y haya rendido una
declaracion en o antes del 15 de marzo de 1974, segln lo dispone la Ley NUum. 27, aprobada el
12 de junio de 1971, conocida como la Ley de Patentes Municipales y su volumen de negocios
determinados bajo la ley antes mencionada resultare distinto si lo determinare por esta Ley,
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rendira una nueva declaracion en o antes del 1ro de septiembre de 1974, en la cual informan su
volumen de negocios y estara sujeta al pago de la patente, segun lo dispuesto por esta Ley.

Toda persona que no estuviere sujeta a patentes municipales, segun lo dispone la Ley
NUm. 27, aprobada el 12 de junio de 1971, conocida como la Ley de Patentes Municipales
rendira una declaracion en o antes del 1ro. de septiembre de 1974, en la cual informara su
volumen de negocios y estara sujeta al pago de la patente segun lo dispuesto por esta Ley.

Toda persona que estuviere sujeta a patentes municipales cuyo afio de contabilidad
termine entre el 1ro. de enero y el 15 de marzo y hubiere radicado la declaracion de volumen de
negocios para el afio fiscal 1991-92 utilizando su afio de contabilidad terminado dentro de los
referidos meses del afio natural 1991, deber& computar su volumen de negocio para el afio fiscal
1992-93 tomando como base el tiempo transcurrido desde la fecha de cierre de su afio de
contabilidad del afio natural 1991 hasta el 31 de diciembre de 1991, elevando el volumen de
negocios que determinen para dicho periodo a una base anual. Estas personas no vendran
obligadas a radicar los documentos requeridos por la Seccién 10(a)(1)(i) e (ii) de esta Ley para el
referido afio fiscal 1992-93. A partir del afio fiscal 1993-94 y siguientes, tales personas utilizaran
la regla general.

Aguellos contribuyentes afectados que hayan pagado su patente municipal para el afio
1992-93 en o antes de la aprobacion de esta Ley utilizando su afio de contabilidad terminado
dentro de los referidos meses del afio natural 1991, y se hayan acogido al cinco por ciento (5%)
de descuento, podran enmendar sus declaraciones dentro de los sesenta (60) dias de aprobarse
esta Ley y pagar cualquier diferencia, si alguna, acogiéndose al cinco por ciento (5%) de
descuento sobre dicha cantidad. De surgir sobrepago como consecuencia de la aplicacion de este
apartado, el Director de Finanzas del municipio en cuestion le reembolsara al contribuyente
dicho sobrepago dentro de los treinta (30) dias de recibir una declaracién de volumen de
negocios enmendada estableciendo el importe del sobrepago.

Seccion 57. — Las disposiciones de esta Ley empezaran a regir inmediatamente después de su
aprobacion.

Nota. Este documento fue compilado por personal de la Oficina de Gerencia y Presupuesto del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, como un medio de alertar a los usuarios de nuestra
Biblioteca de las ultimas enmiendas aprobadas para esta Ley. Aunque hemos puesto todo

nuestro esfuerzo en la preparacién del mismo, este no es una compilacién oficial y podria no
estar completamente libre de errores inadvertidos. En el mismo se han incorporado todas las
enmiendas hechas ala Ley a fin de facilitar su consulta. Para exactitud y precision, refiérase a los
textos originales de dichaley y a L.P.R.A.. Las anotaciones en letra cursivay entre corchetes
afiadidas al texto, no forman parte de la Ley; las mismas solo se incluyen para el caso en que
algunaley fue derogada y ha sido sustituida por otra que esta vigente. Los enlaces al Internet
solo se dirigen a fuentes gubernamentales. Los enlaces a las leyes enmendatorias pertenecen a
la pagina web de la Oficina de Servicios Legislativos de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico.
Compilado por la Biblioteca de la Oficina de Gerencia y Presupuesto.
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